CONSEIL COMMUNAL DU LUNDI 28 AOUT 2017

Présents: BELTRAN Fabien, Bourgmestre, Président
MARCK Christophe, JUPRELLE Isabelle, VENDY Etienne, NORI Enrico,
Echevin(e)s
SOOLS Nicolas, Président du CPAS
DOMBARD André, DEGEE-Arthur, LAROSE Jean-Pierre, DENOOZ Jean-
Marie, DEGLIN Joélle, LAINERI Ricardo, MARTIN Guy, BALTUS Olivier,
GONZALEZ SANZ Ana, PIRARD Claire, SARTINI Gianpiero,
LALLEMAND Grégory, JAMAGNE Marc , Conseillers(éres)
FOURNY Bernard, Directeur général, Secrétaire

Monsieur le Président ouvre la séance a 20h04.

Monsieur le Président propose ensuite a 1'Assemblée l'ajout de I'examen de 4 points
complémentaires concernant le compte et la premi¢re modification budgétaire du CPAS,
I'adhésion a la centrale de marchés relative a I'acquisition de panneaux de signalisation routiere
et l'approbation des conditions et du mode de passation du marché relatif a l'acquisition de
matériel de sécurité routiere a la fin de la séance publique, soit :

35. CPAS - Compte 2016

36. CPAS - 1°° modification budgétaire - Exercice 2017

37. Adhésion a la centrale de marchés relative a l'acquisition de panneaux de
signalisation routi¢re

38. Acquisition de matériel de sécurité routiere - Approbation des conditions et
du mode de passation du marché

39. Vente publique groupée de bois marchands de l'automne 2017 - Exercice
2018

Le Conseil marque son accord unanime (16 voix pour sur 16 membres présents) sur
'ordre du jour ainsi proposé.

SEANCE PUBLIQUE

1- COMMUNICATIONS

Le Conseil communal,

PREND ACTE des communications suivantes :
e Courrier 301879 du 13 juin 2017 de 1'Intercommunale Liége Expo nous conviant a
son Assemblée générale ordinaire du 28 juin 2017 ;



Courrier 302064 du 19 juin 2017 de la Province de LIEGE nous conviant a
I'Assemblée générale extraordinaire de PUBLIFIN le 18 juillet 2017 ;

Courrier 302073 du 19 juin 2017 de la DGOS5 (tutelle) nous informant que le délai
imparti pour statuer sur le compte de la Commune pour I'exercice 2016 est prorogé
jusqu'au 10 juillet 2017 ;

Courrier 302337 du 22 juin 2017 de la CILE nous transmettant 2 exemplaires de la
situation de compte de la Commune, arrétée au 31 décembre 2016 ;

Courrier 302353 du 23 juin 2017 de la DGOS5 (tutelle) nous informant que la
délibération du Conseil communal du 24 avril 2017 relative au statut administratif
des grades légaux est devenue exécutoire par expiration du délai de tutelle en date du
6 juin 2017 ;

Courrier 302356 du 23 juin 2017 de I'AISOA (Agence Immobiliére Sociale Ourthe-
Vesdre-Ambleve) relative a la participation financiere de la Commune ;

Courrier 302700 du 3 juillet 2017 de la CILE nous envoyant le procés-verbal de
I'Assemblée générale ordinaire du 15 juin 2017 ainsi que le rapport d'activités 2016 ;
Courriel 303251 du 17 juillet 2017 de la SWL (Société wallonne du Logement) nous
communiquant ses rapports d'activités 2016 ;

Courrier 303355 du 19 juillet 2017 de PUBLIFIN nous transmettant le rapport
d'audit commandé¢ par le Gouvernement wallon sur le groupe PUBLIFIN ;

Courrier 303442 du 24 juillet 2017 de CURITAS nous transmettant les statistiques
2017 pour les textiles récupérés ;

Courrier 303444 du 24 juillet 2017 de la DGOS (tutelle) nous informant que les
modifications budgétaires n°1 pour l'exercice 2017 votées lors de la séance du
Conseil communal du 29 mai 2017 sont réformées ;

Courrier 303355 du 25 juillet 2017 de PUBLIFIN nous transmettant les conclusions
de l'audit demand¢ par le Gouvernement wallon ;

Courrier 303458 du 25 juillet 2017 de la DGOS5 (tutelle) nous informant que les
comptes annuels pour I'exercice 2016 arrétés en séance du Conseil communal du
27 avril 2017 sont approuvés ;

Courrier 303551 du 27 juillet 2017 du Foyer de la Région de FLERON nous
transmettant le PV de I'Assemblée générale ordinaire qui s'est tenue le 22 juin
dernier ;

Courriel 303620 du 28 juillet 2017 de NETHY'S nous sollicitant afin de recevoir une
liste a jour des mandataires de la Commune ;

Courriel 303590 du 28 juillet 2017 de Monsieur Gianpiero SARTINI nous informant
que la nouvelle cheffe de groupe PS au Conseil communal est Madame Joélle
DEGLIN ;

Monsieur 1'Echevin Etienne VENDY informe l'assemblée de la tenue des Journées
du Patrimoine les 9 et 10 septembre prochains ainsi que des manifestations de
I'Année de Patrimoine 2017 les ler et 2 septembre.

PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU 19 JUIN 2017

Le Conseil communal,
Considérant le proces-verbal de la séance du 19 juin 2017, tel que présenté par

Monsieur Bernard FOURNY, Directeur général ;

Considérant qu'aucun membre n'a d'autre remarque ni d'observation a formuler

sur la rédaction dudit proces-verbal ;



DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, d'approuver le proces-verbal de la séance du Conseil communal du 19 juin
2017 tel que présenté par Monsieur Bernard FOURNY, Directeur général.

3- PUBLIFIN - REMPLACEMENT D'UN DELEGUE A L'ASSEMBLEE
GENERALE SUITE A LA DEMISSION DE LA PRESIDENTE DU CPAS

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement ses
articles L1123-1 et L1523-11 ;

Vu sa décision du 17 décembre 2012, telle que modifiée le 1° septembre 2014 et
le 27 juin 2016, arrétant la liste des délégués de la Commune dans I'Intercommunale
PUBLIFIN ;

Vu la démission de Madame Ivana GIOVANNINI, présidente du CPAS, actée en
séance du Conseil communal du 29 mai 2017 ;

Considérant par conséquent qu'il y a lieu de remplacer, au sein de ladite
délégation, Madame Ivana GIOVANNINI, Présidente de CPAS, démissionnaire, par un
autre membre du groupe PS ;

DESIGNE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, Madame Isabelle JUPRELLE, Echevine, en remplacement de Madame Ivana
GIOVANNINI, Présidente démissionnaire, au sein de la délégation de la Commune dans
I'Intercommunale PUBLIFIN.

4- NEOMANSIO - REMPLACEMENT D'UN DELEGUE A L'ASSEMBLEE
GENERALE SUITE A LA DEMISSION DE LA PRESIDENTE DU CPAS

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement ses
articles L1123-1 et L1523-11 ;

Vu sa décision du 17 décembre 2012 arrétant la liste des délégués de la Commune
dans I'Intercommunale PUBLIFIN ;

Vu la démission de Madame Ivana GIOVANNINI, présidente du CPAS, actée en
séance du Conseil communal du 29 mai 2017 ;

Considérant par conséquent qu'il y a lieu de remplacer, au sein de ladite
délégation, Madame Ivana GIOVANNINI, Présidente de CPAS, démissionnaire, par un
autre membre du groupe PS ;

DESIGNE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, Monsieur Gianpiero SARTINI, Conseiller, en remplacement de Madame Ivana
GIOVANNINI, Présidente démissionnaire, au sein de la délégation de la Commune dans
I'Intercommunale NEOMANSIO.



ORDONNANCES DE POLICE - RATIFICATION DES DECISIONS PRISES

D'URGENCE PAR MONSIEUR LE BOURGMESTRE, PAR MADAME LA

BOURGMESTRE FEET PAR MONSIEUR LE BOURGMESTRE FF.

Le Conseil communal,
Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;
Considérant les Ordonnances de police suivantes prises d'urgence par Monsieur

le Bourgmestre :

e ORD/CE/SD/287/2017 du 18 mai 2017 relative a la réfection de la chaussée

suite aux chantiers, rue F. Roosevelt les 18 et 19 mai 2017. De la
signalisation adéquate sera posée, la vitesse sera limitée a 30 km/h, des feux
de signalisation seront utilisés en présence des ouvriers, des panneaux de
priorit¢ seront utilisés en I'absence de ceux-ci et la circulation sera
maintenue ;

ORD/SL/CS/290/2017 du 19 mai 2017 relative a l'organisation de la
kermesse annuelle de FRAIPONT du 19 au 23 mai 2017. L'arrét et le
stationnement seront interdits sur un troncon de 20 métres début de la rue
D. heuse venant de la rue F. Roosevelt et début de la rue général de Gaulle
venant de la rue large. Ces mesures seront portées a la connaissance des
usagers par 'apposition de panneaux adéquats ;

ORD/CE/SD/291/2017 du 19 mai 2017 relative a 1'enlévement d'arbres, rue
Rys de Mosbeux les 23 et 24 mai 2017. Ce chantier sera réalisé par la
société Nelles. De la signalisation adéquate sera posée, la vitesse sera
limitée a 30 km/h, des feux de signalisation seront utilisés en présence des
ouvriers, des panneaux de priorité seront utilisés en 1'absence de ceux-ci et
le stationnement sera interdit a hauteur des travaux ;
ORD/CE/SD/261(1)/2017 du 22 mai 2017 relative a la prolongation d'une
précédente Ordonnance concernant la rénovation d'un immeuble
d'habitation avec placement d'un échafaudage, de deux containers et d'une
grue ¢lévateur, rue Valée, 613, du 10mai au 30juin 2017. De la
signalisation adéquate sera posée, le stationnement est interdit a hauteur des
travaux, l'échafaudage et les containers pourront étre placés du 10 mai au
30 juin 2017. Une largeur de 3 meétres devra rester disponible pour la
circulation. Du 22mai au 30juin 2017, et en fonction des
chargements/déchargements, la circulation sera interdite au niveau du
chantier, une signalisation voie sans issue sera implantée aux deux
extrémités de la rue, un itinéraire de déviation sera indiqué et les riverains
seront prévenus par le demandeur ;

ORD/CS/SD/302/2017 du 1¢ juin 2017 relative a des chantiers d'entretien
des équipements ¢électriques dans divers endroits de la Commune du 15 juin
2017 au 15 juin 2018. Ces travaux seront réalisés par la société Yvan Paque
a la demande de la SOFICO. De la signalisation adéquate sera posée, la
vitesse sera limitée a 30 km/h, des feux de signalisation seront utilisés en
présence des ouvriers, des panneaux de priorité seront utilisés en I'absence
de ceux-ci, le passage de la circulation sera maintenu, le stationnement sera
interdit a hauteur des travaux, la police sera informée avant chaque
intervention. Cette autorisation sera uniquement donnée pour les chantiers
ayant peu d'impact sur la circulation et qui ne durent pas plus d'un jour ;
ORD/CS/SD/312/2017 du 7 juin 2017 relative a des travaux d'égouttage,
rue des Prés entre le 9 et le 30 juin 2017. Ces travaux seront réalisés par la
soci¢té VANBERGEN a la demande de la Commune. De la signalisation



adéquate sera posée, la circulation sera interdite excepté circulation locale
rue des prés, la circulation sera interdite au niveau du chantier, une
signalisation voie sans issue sera implantée aux deux extrémités de la rue
des Prés et les riverains devront avoir accés en permanence a leur propriété
et &tre prévenus par le demandeur ;

ORD/CE/SD/319/2017 du 12 juin 2017 relative a la remise a niveau de
trapillon en voirie, rue Général de Gaulle, 24 du 14 au 23 juin 2017. Les
travaux seront réalisés par la société HYDROGAZ a la demande du SPW.
De la signalisation adéquate sera posée, le SPW devra également marquer
son accord, la vitesse sera limitée a 30 km/h, des feux de signalisation
seront utilisés en présence des ouvriers, des panneaux de priorité seront
utilisés en l'absence de ceux-ci et le stationnement sera interdit a hauteur des
travaux ;

ORD/CS/SD/325/2017 du 15 juin 2017 relative a la réalisation d'une chape
de béton dans le cadre de la construction d'une maison d'habitation, rue
Péry-Hameau. Le déchargement du béton aura lieu entre le 20 et le 23 juin
2017 pendant une durée de 3 heures. De la signalisation adéquate sera
posée, la circulation sera interdite a tout véhicule excepté circulation locale
rue Péry-Hameau, la circulation sera interdite a tout véhicule au niveau du
chantier en présence des ouvriers, une signalisation voie sans issue sera
implantée rue des Roches et les riverains devront étre prévenus par le
demandeur ;

ORD/CS/SD/350/2017 du 26 juin 2017 relative a des ouvertures sur fuites
pour la CILE rue Rondfontaine, 27 entre le 28 juin et le 19 juillet 2017. Ces
travaux seront réalisés par la sociét¢ HYDROGAZ a la demande de la
CILE. De la signalisation adéquate sera pos€e, la vitesse sera limitée a
30 km/h, des feux de signalisation seront utilisés en présence des ouvriers,
des panneaux de priorité seront utilisés en I'absence de ceux-ci, le passage
de la circulation sera maintenu et le stationnement sera interdit a hauteur
des travaux ;

ORD/CE/SL/364/2017 du 3 juillet 2017 relative a des ouvertures sur fuites
en journée pour la CILE, rue des Croisettes, 44 a partir du 4 juillet 2017.
Ces travaux seront réalisés par la société HYDROGAZ a la demande de la
CILE. De la signalisation adéquate sera pos€e, la vitesse sera limitée a
30 km/h, des feux de signalisation seront utilisés en présence des ouvriers,
des panneaux de priorité seront utilisés en l'absence de ceux-ci, le passage
de la circulation sera maintenu, le stationnement sera interdit a hauteur des
travaux et le SPW devra également étre sollicité ;

ORD/CE/SD/261(2) du 7 juillet 2017 relative a la prolongation d'une
précédente Ordonnance concernant la rénovation d'un immeuble
d'habitation avec placement d'un échafaudage, de deux containers et d'une
grue ¢lévateur, rue Valée, 613, du 10 mai au 2 juin 2017. Le chantier
recommencera le 17 juillet 2017. De la signalisation adéquate sera posée, le
stationnement sera interdit a hauteur des travaux, la grue €lévateur et les
containers pourront &tre placés a partir du 17 juillet 2017. Une largeur de
3 metres devra rester disponible pour la circulation, la circulation sera
interdite au niveau du chantier, une signalisation voie sans issue sera
implantée aux deux extrémités de la rue, les riverains seront prévenus par le
demandeur ;

ORD/347bis/2017 du 11 juillet 2017 relative a un complément de rues
réservées aux enfants pendant les vacances d'été 2017. De la signalisation



adéquate sera placée ;

Considérant les Ordonnances de police suivantes prises d'urgence par Madame la
Bourgmestre ff. :

ORD/CS/SL/398/2017 du 14 juillet 2017 relative au passage d'une course
cycliste rue Franklin Roosevelt le 16 juillet 2017. L'arrét et le stationnement
seront interdits a un endroit bien délimité par de la signalisation adéquate ;
ORD/CS/SL/404/2017 du 18 juillet 2017 relative a l'organisation de la
kermesse locale a PRAYON du 11 au 16 aolt 2017. L'arrét et le
stationnement seront interdits a divers endroits signalés par des panneaux
adéquats ;

ORD/SL/CS/406/2017 du 19 juillet 2017 relative au passage d'une course
cycliste sur le territoire communal le 20 juillet 2017. L'arrét et le
stationnement seront interdits a divers endroits de la Commune signalés par
des panneaux adéquats ;

ORD/CS/SD/444/2017 du 16 aotit 2017 relative a la rénovation d'un
immeuble d'habitation, rue Gomélevay, 22 du 17 aolt au 29 septembre
2017. De la signalisation adéquate sera posée afin de bien sécuriser le
chantier ;

ORD/CE/SD/447/2017 du 16 aott 2017 relative a des remplacements de
raccordements, rue de Beaufays, 8 du 17 aolit au 7 septembre 2017. Le
chantier sera réalis¢ par HYDROGAZ a la demande de la CILE. De la
signalisation adéquate sera posée, la vitesse sera limitée a 30 km/h, des feux
de signalisation seront utilisés en présence des ouvriers, des panneaux de
priorité seront utilisés en 1'absence de ceux-ci, le passage de la circulation
sera maintenu et le stationnement sera interdit a hauteur des travaux ;
ORD/CS/SD/311(2)/2017 du 16 aott 2017 relative a une modification d'une
précédente Ordonnance concernant un raccordement électrique, rue sur le
Batty. La modification concerne la date du chantier. Celui-ci aura lieu du
21 aoGt 2015 au 1 septembre 2017. De la signalisation adéquate sera
posée, la vitesse sera limitée a 30 km/h, des feux de signalisation seront
utilisés en présence des ouvriers, des panneaux de priorité seront utilisés en
I'absence de ceux-ci, le passage de la circulation sera maintenu et le
stationnement sera interdit a hauteur des travaux ;

ORD/CS/SL/450/2017 du 18 aotit 2017 relative a la rénovation de la fagade
de la Sociét¢ DECORMETAL, Grand'rue, 1b du 21 aott 2017 jusqu'a la fin
des travaux. De la signalisation adéquate sera posée, le stationnement sera
interdit a hauteur des travaux et des feux de signalisation seront seulement
utilisés en présence des ouvriers et la vitesse sera deés lors limitée a 30
km/h ;

Considérant 1'0Ordonnance de police suivante prise d'urgence par Monsieur le
Bourgmestre ff. :

ORD/CS/SL/413/2017 du 25 juillet 2017 relative a l'organisation des
Balades Gourmandes du 28 juillet 2017 au 1°"aott 2017. L'arrét et le
stationnement seront interdits a un endroit bien délimité par de la
signalisation adéquate ;

ORD/SL/279/BIS 2017 du 1 aolt 2017 relative a une modification
concernant la féte annuelle de TRASENSTER du 5 au 6 aott 2017. L'arrét
et le stationnement seront interdits a divers endroits définis de la Commune
signalés par des panneaux adéquats ;

ORD/CS/SL/425/2017 du 2 aoGt 2017 relative a un déménagement rue
Général de Gaulle, 17/1 le 5 aolt 2017. L'arrét et le stationnement seront



interdits et des panneaux adéquats seront poseés ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
étant de 16,

e De ratifier les Ordonnances de police n°287/2017 du 18 mai 2017,
n°290/2017 du 19mai 2017, n°291/2017 du 19 mai 2017,
n°261(1)/2017 du 22mai 2017, n°302/2017 du 1°juin 2017,
n° 312/2017 du 7 juin 2017, n°® 319/2017 du 12 juin 2017, n° 325/2017
du 15 juin 2017, n° 350/2017 du 26 juin 2017, n°® 364/2017 du 3 juillet
2017, n° 261(2)/2017 du 7 juillet 2017 et n°® 347bis/2017 du 11 juillet
2017 prises d'urgence par Monsieur le Bourgmestre.

e De ratifier les Ordonnances de police n° 398/2017 du 14 juillet 2017,
n° 404/2017 du 18 juillet 2017, n°406/2017 du 19 juillet 2017,
n° 444/2017, 447/2017, 311(2)/2017 du 16 aolt 2017 et n°® 450/2017 du
18 aotit 2017 prises d'urgence par Madame la Bourgmestre ff..

e De ratifier les Ordonnances de police n°® 413/2017 du 25 juillet 2017,
n° 279 bis/2017 du 1" aolt 2017 et 425/2017 du 2 aoGt 2017 prises
d'urgence par Monsieur le Bourgmestre ff..

6- REGLEMENT DE POLICE - BANDE DE_STATIONNEMENT RUE DU
STADE - iLOT DIRECTIONNEL RUE LA BROUCK CITE

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant le tracé de la rue du Stade et des diverses voiries constituant la rue La
Brouck Cité ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du College communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1" :  Une bande de stationnement de 2 métres au moins de largeur sera délimitée
sur la chaussée paralléelement au trottoir dans les voiries suivantes :
e Rue du Stade, a droite de la chaussée, a partir du n°4 jusqu'au n° 8.
La mesure sera matérialisée par une large ligne continue de couleur blanche
marquant le bord fictif de la chaussée, conformément a l'article 75.2 de
I'AR.
Article 2 : Une zone d'évitement est tracée rue du Stade, a hauteur du n° 4, sur une
longueur de 2.5 métres précédant la bande de stationnement.
La mesure sera matérialisée par des marques de couleur blanche prévues a



l'article 77.4 de I'AR.
Article 3 : Un ilot directionnel est établi sur les voiries suivantes :
e rue La Brouck Cité, a son carrefour avec la rue du Stade.
La mesure sera matérialisée par une construction en saillie ou par des
marques de couleur blanche prévues a l'article 77.4 de 1'AR.

Article 4 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 5 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

7-  REGLEMENT DE POLICE - STATIONNEMENT RUELLE DES SORTAIS

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant la configuration de la ruelle des Sortais en voie sans issue ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1" :  Le stationnement est interdit :
e Ruelle des Sortais, dans la parcelle communale au niveau de l'entrée

du n°® 8.
La mesure sera matérialisée par des signaux E1.
Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

8- REGLEMENT DE_POLICE - EMPLACEMENT POUR PERSONNE
HANDICAPEE - PLACE DU 11 NOVEMBRE

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1°* décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;



Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la Circulaire ministérielle du 3 avril 2001 relative aux réservations de
stationnement pour les personnes handicapées ;

Considérant la gare de TROOZ et les commerces et activités implantés dans le
batiment ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1" :  Un emplacement de stationnement est réservé aux véhicules utilisés par les
handicapés.
e Place du 11 Novembre a hauteur du distributeur de tickets.
La mesure sera matérialisée par un signal E9i.

Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

9- REGLEMENT DE_POLICE - EMPLACEMENT POUR PERSONNE
HANDICAPEE + STATIONNEMENT SUR ACCOTEMENT - RUE SAINRY

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la Circulaire ministérielle du 3 avril 2001 relative aux réservations de
stationnement pour les personnes handicapées ;

Considérant la demande de I'occupant de l'immeuble n° 150 rue Sainry
concernant un emplacement pour handicapés a hauteur de son domicile ;

Considérant I'enquéte qui a été réalisée ;

Considérant qu'il faut réglementer la situation existante de stationnement sur
'accotement en saillie rue Sainry ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1":  Le stationnement est obligatoire sur l'accotement dans les endroits
suivants :
e Rue Sainry depuis le carrefour avec la rue au Thier jusqu'au n° 210.
La mesure est matérialisée par des signaux E9e.
Article 2 : Un stationnement est réservé dans les endroits suivants aux véhicules



utilisés par les handicapés :

e Rue Sainry, a hauteur du n° 150, sur une distance de 6 meétres.
La mesure est matérialisée par un signal E9i complété par un panneau
additionnel renseignant la distance.

Article 3 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 4 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

10- REGLEMENT DE POLICE - AGGLOMERATION DE PRAYON

Le Conseil communal,
Considérant que l'instruction de ce point n'est pas terminée ;

DECIDE de reporter le présent point a une séance ultérieure.

11- REGLEMENT DE POLICE - VIADUC DE FRAIPONT

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant le viaduc de TROOZ et les nombreux camions qui s'y engagent,
guidés par les GPS et qui éprouvent des difficultés pour quitter les lieux ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1" :  L'acces des voies ci-apres est interdit aux conducteurs de véhicules affectés
au transport de choses dont la masse en charge dépasse 7.5 tonnes sauf
desserte locale :

e Rue du Village, a hauteur du viaduc.
La mesure sera matérialisée par des signaux C23 complétés par un panneau
additionnel « 7.5 T» et par un panneau additionnel « Sauf desserte

locale ».

Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.

Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.
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12- REGLEMENT DE POLICE - CIRCULATION LOCALE - RUES A. DRESSE,
BECOEN, FOND DES TROIS BOIS

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant la rue A. Dresse, la rue Becoén et la rue Fond des Trois Bois et leur
unique acces carrossable ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1" L'acces est interdit, sauf pour la circulation locale :
e Rue A. Dresse,
e Rue Becoén,
¢ Rue Fond des Trois Bois.
La mesure sera matérialisée par des signaux C3 complétés par un panneau
additionnel « Circulation locale ».

Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

13- REGLEMENT DE POLICE - SENS INTERDIT - RUE DU DOCTEUR
HEUSE

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant la rue du Dr Heuse et son utilisation par des conducteurs comme
itinéraire de transit entre la N62 et la N604 ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;
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DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1°* : Il est interdit a tout conducteur de circuler :
e Rue du Dr Heuse, dans le sens vers la N604
La mesure sera matérialisée des signaux C1 et F19.

Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

14- REGLEMENT DE POLICE - SENS INTERDIT - COUR MONVILLE

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du ler décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Considérant la cour Monville, la place E. Vandervelde et I'acceés de cette place
vers la N604 ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1°*: Il est interdit a tout conducteur de circuler :
e Cour Monville, dans le sens vers la Place Vandervelde.
La mesure sera matérialisée par des signaux C1 et F19.

Article 2 : Toutes délibérations antérieures relatives au sens de circulation Cour
Monville sont abrogées.

Article 3 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.

Article 4 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

15- REGLEMENT DE POLICE - STATIONNEMENT INTERDIT - RUE
BOURGMESTRE A. MEUNIER

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements
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complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;
Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;
Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;
Considérant la rue Bourgmestre A. Meunier ;
Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;
Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1" :  Le stationnement est interdit sur les voiries suivantes :
e Rue Bourgmestre A. Meunier du c6té du ruisseau depuis la passerelle
(pont Samaritaine) jusqu'au carrefour avec la N604.
La mesure sera matérialisée par des signaux E1.

Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

16- REGLEMENT DE POLICE - ILOT DIRECTIONNEL - RUE TONVOIE

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1¢*décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant le carrefour entre la rue Tonvoie et la N604 ;

Considérant que les mesures prévues ci-aprés concernent la voirie communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1" :  Un 1lot directionnel est établi sur les voiries suivantes :
e Rue Tonvoie, a son carrefour avec la N604.
La mesure sera matérialisée par une construction en saillie ou par des
marques de couleur blanche prévues a l'article 77.4 de 1'AR.

Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.
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17- REGLEMENT DE POLICE - ANNULATION EMPLACEMENT PERSONNE
HANDICAPEE - RUE SAINRY, 188

Le Conseil communal,

Vu la Loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;

Vu le Reéglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la
voie publique (code de la route), AR du 1" décembre 1975 ;

Vu I'Arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les
conditions particuli¢res de placement de la signalisation routicre ;

Vu la Circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux Réglements
complémentaires et au placement de la signalisation routiére ;

Vu la Nouvelle loi communale du 24 juin 1988 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la Circulaire ministérielle du 3 avril 2001 relative aux réservations de
stationnement pour les personnes handicapées ;

Vu les délibérations du 13 décembre 2004 et du 28 mars 2011 de la Commune de
TROOZ concernant l'installation d'un emplacement de stationnement pour handicapés rue
Sainry, 188 ;

Considérant que le demandeur n'habite plus a l'adresse ou I'emplacement de
stationnement pour handicapé a été prévu ;

Considérant qu'il n'y a pas lieu de maintenir cet emplacement ;

Considérant que la mesure prévue ci-aprés concerne la voirie communale et la
voirie régionale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1" :  Le stationnement n'est plus réservé aux véhicules utilisés par les
handicapés rue Sainry, a hauteur du n° 188.
La mesure sera matérialisée par I'enlévement du signal E9i.

Article 2 : La signalisation prévue ci-dessus sera placée conformément aux
dispositions de I'A.R. et de 'A.M.
Article 3 : Le présent sera soumis au Ministre pour approbation.

18- SITUATION DE LA CAISSE COMMUNALE

Le Conseil communal,

Vu la Nouvelle loi communale ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu 1'Arrété royal du 2 aolt 1990 portant le Réglement général de la comptabilité
communale ;

Vu les documents produits par Monsieur le Directeur financier et controlés par
Madame JUPRELLE, Echevine en charge des Finances, a la date de la situation de caisse ;

Apres avoir entendu en son rapport Madame I'Echevine ;

PREND ACTE de la situation de la caisse communale a la date suivante :
e 31 mars 2017: solde débiteur de 309.423,13€ ;
e 30 juin 2017: solde créditeur de 404.795,10 € ;
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19- OCTROI D'UNE SUBVENTION EN NUMERAIRE AU FC TROOZ

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, les articles L.1122-30
et L3331-1aL331-8;

Considérant la Circulaire ministérielle du 30 mai 2013 relative a l'octroi des
subventions par les Pouvoirs locaux ;

Considérant la demande introduite par le FC TROOZ en vue d'obtenir une
subvention en numéraire ;

Considérant que le contrdle de l'utilisation du subside octroyé en 2016 au FC
TROOZ a été effectué et que le montant octroyé ne doit pas étre restitué ;

Considérant que la subvention sollicitée est octroyée a des fins d'intérét local,
régional ou général ;

Attendu que l'article budgétaire 76418/332-02, subside « Foot TROOZ », du
service ordinaire du budget de I'exercice 2017 présente un solde de 10.500,00 € ;

Attendu qu'il y a lieu de préciser les modalités d'octroi et de contréle du subside
sollicité pour lequel un crédit figure au budget communal de I'exercice 2017 et de procéder
a la liquidation de celui-ci ;

Considérant que l'avis du Directeur financier n'a pas été sollicité, le montant de la
subvention étant inférieur a 22.000,00 € ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1 :  La Commune de TROOZ octroie, a charge du budget communal ordinaire
pour l'exercice 2017, une subvention d'un montant de 10.500,00 € au FC
TROOZ, ci-apres dénommé le bénéficiaire.

Article 2: Le bénéficiaire utilise la subvention pour son fonctionnement et pour le
paiement des frais d'énergie.
Article 3 : Pour justifier I'utilisation de la subvention, le bénéficiaire doit produire les

comptes annuels 2016 et le budget 2017.
Article 4 : La subvention sera engagée a l'article 76418/332-02, subside "Foot
TROOZ" inscrit au service ordinaire du budget de I'exercice 2017.

Article 5 : La liquidation de la subvention sera autorisée aprés la réception des
justifications visées a l'article 3.

Article 6 : Le Collége communal est chargé de contrdler l'utilisation de la subvention
octroyée.

Article 7 : Une copie de la présente délibération est notifiée au bénéficiaire.

20- OCTROI D'UNE SUBVENTION EN NUMERAIRE A L'ASBL DE GESTION
DU HALL DES SPORTS

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, les articles L.1122-30
et L3331-1 a L331-8;

Considérant la Circulaire ministérielle du 30 mai 2013 relative a 1'octroi des
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subventions par les Pouvoirs locaux ;

Considérant la demande introduite par "I'ASBL Gestion du Hall des Sports" en
vue d'obtenir une subvention en numéraire ;

Considérant que le controle de I'utilisation du subside octroyé en 2016 a "I' ASBL
Gestion du Hall des Sports" a été effectué¢ et que le montant octroyé ne doit pas étre
restitué ;

Considérant que la subvention sollicitée est octroyée a des fins d'intérét local,
régional ou général ;

Attendu que l'article budgétaire 76421/332-02, Subside « ASBL Gestion Hall des
Sports », du service ordinaire du budget de l'exercice 2017 présente un solde
de 15.000,00 € ;

Attendu qu'il y a lieu de préciser les modalités d'octroi et de contréle du subside
sollicité pour lequel un crédit figure au budget communal de I'exercice 2017 et de procéder
a la liquidation de celui-ci ;

Considérant que l'avis du Directeur financier n'a pas été sollicité, le montant de la
subvention étant inférieur a 22.000,00 € ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants

¢tant de 16 :

Article 1":  La Commune de TROOZ octroie, a charge du budget communal ordinaire
pour l'exercice 2017, une subvention d'un montant de 15.000,00 € a
"I'ASBL Gestion du Hall", ci-aprés dénommé le bénéficiaire.

Article 2: Le bénéficiaire utilise la subvention pour son fonctionnement.

Article 3 : Pour justifier I'utilisation de la subvention, le bénéficiaire doit produire les
comptes annuels 2016 et le budget 2017.

Article 4 : La subvention sera engagée a l'article 76421/332-02, subside "ASBL
Gestion du Hall" inscrit au service ordinaire du budget de I'exercice 2017.

Article 5 : La liquidation de la subvention sera autorisée aprés la réception des
justifications visées a l'article 3.

Article 6 : Le Collége communal est chargé de contrdler l'utilisation de la subvention
octroyée.

Article 7 : Une copie de la présente délibération est notifiée au bénéficiaire.

21- OCTROI D'UNE SUBVENTION EN NUMERAIRE AU COMITE D'ACTION
LAIQUE DE TROOZ ET A LA MAISON DE LA LAICITE

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, les articles L.1122-30
et L3331-1aL331-8;

Considérant la Circulaire ministérielle du 30 mai 2013 relative a 1'octroi des
subventions par les Pouvoirs locaux ;

Considérant les demandes introduites par le Comité d'Action Laique de TROOZ
et par la Maison de la Laicité en vue d'obtenir une subvention en numéraire ;

Considérant que le contrdle de l'utilisation des subsides octroyés en 2016 au
Comité d'Action Laique de TROOZ et a la Maison de la Laicité a été effectué¢ et que les
montants octroyés ne doivent pas €tre restitués ;

Considérant que les subventions sollicitées sont octroyées a des fins d'intérét
local, régional ou général ;
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Attendu que l'article budgétaire 79090/332-02, subside « Comité d'action laique
de TROOZ », du service ordinaire du budget de I'exercice 2017 présente un solde
de 1.250,00 € ;

Attendu que l'article budgétaire 79009/332-02, subside "Maison de la Laicité" du
service ordinaire du budget de I'exercice 2017 présente un solde de 2.500,00 € ;

Attendu qu'il y a lieu de préciser les modalités d'octroi et de contrdle des subsides
sollicités pour lequel un crédit figure au budget communal de l'exercice 2017 et de
procéder a la liquidation de ceux-ci ;

Considérant que l'avis du Directeur financier n'a pas été sollicité, le montant de
chaque subvention étant inférieur a 22.000,00 € ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1 :  La Commune de TROOZ octroie, a charge du budget communal ordinaire
pour I'exercice 2017, une subvention d'un montant de 1.250,00 € au Comité
d'Action Laique de TROOZ, et une subvention d'un montant de 2.500,00 €
a la Maison de la Laicité ci-aprés dénommeé les bénéficiaires.

Article 2: Les bénéficiaires utilisent les subventions pour leur fonctionnement.

Article 3 : Pour justifier 1'utilisation des subventions, les bénéficiaires doivent chacun
produire leurs comptes annuels 2016 et leur budget 2017.

Article 4 : Les subventions seront engagées :

e A larticle 79090/332-02, subside "Comité d'action laique de TROOZ"
inscrit au service ordinaire du budget de l'exercice 2017,

e A larticle 79009/332-02, subside "Maison de la Laicité" inscrit au
service ordinaire du budget de I'exercice 2017.

Article 5 : La liquidation des subventions sera autorisée aprés la réception des
justifications visées a l'article 3.

Article 6 : Le Colléege communal est chargé de controler 1'utilisation des subventions
octroyees.

Article 7 : Une copie de la présente délibération est notifiée au bénéficiaire.

22- OCTROI _D'UNE _SUBVENTION EN NUMERAIRE AU _SYNDICAT
D'INITIATIVE DE TROOZ

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, les articles L.1122-30
et L3331-1aL331-8;

Considérant la Circulaire ministérielle du 30 mai 2013 relative a 1'octroi des
subventions par les Pouvoirs locaux ;

Considérant la demande introduite par le Syndicat d'initiative en vue d'obtenir une
subvention en numéraire ;

Considérant que le controle de l'utilisation du subside octroyé en 2016 au
Syndicat d'initiative a été effectué et que le montant octroyé ne doit pas étre restitué ;

Considérant que la subvention sollicitée est octroyée a des fins d'intérét local,
régional ou général ;

Attendu que l'article budgétaire 561/332-02, subside au Syndicat d'initiative, du
service ordinaire du budget de I'exercice 2017 présente un solde de 14.500,00 € ;

Attendu qu'il y a lieu de préciser les modalités d'octroi et de contréle du subside
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sollicité pour lequel un crédit figure au budget communal de 1'exercice 2017 et de procéder
a la liquidation de celui-ci ;

Considérant que l'avis du Directeur financier n'a pas été sollicité, le montant de la
subvention étant inférieur a 22.000,00 € ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1 :  La Commune de TROOZ octroie, a charge du budget communal ordinaire
pour l'exercice 2017, une subvention d'un montant de 14.500,00 € au
Syndicat d'initiative, ci-aprés dénommé le bénéficiaire.

Article 2: Le bénéficiaire utilise la subvention pour son fonctionnement.

Article 3 : Pour justifier I'utilisation de la subvention, le bénéficiaire doit produire les
comptes annuels 2016 et le budget 2017.

Article 4 : La subvention sera engagée a l'article 561/332-02, subside au Syndicat
d'initiative inscrit au service ordinaire du budget de l'exercice 2017.

Article 5 : La liquidation de la subvention sera autorisée aprés la réception des
justifications visées a l'article 3.

Article 6 : Le Collége communal est chargé de controdler l'utilisation de la subvention
octroyée.

Article 7 : Une copie de la présente délibération est notifiée au bénéficiaire.

23- OCTROI D'UNE SUBVENTION EN NUMERAIRE A L'ASBL_DCR RACING

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, les articles L.1122-30
et L3331-1aL331-8;

Considérant la Circulaire ministérielle du 30 mai 2013 relative a l'octroi des
subventions par les Pouvoirs locaux ;

Considérant le courrier 301363 de I'ASBL DCR Racing, représentée par son
Président, Monsieur Clément DEGEER, sollicitant une aide financiére pour soutenir son
fils Romain qui fait de la compétition automobile ;

Considérant que celui-ci a terminé champion de BELGIQUE, champion junior et
champion BENELUX en Clio Cup en 2015 ;

Considérant que le controle de I'utilisation du subside octroyé en 2016 a 'ASBL
DCR Racing a été effectué et que le montant octroy¢ ne doit pas étre restitué ;

Considérant que la subvention sollicitée est octroyée a des fins d'intérét local,
régional ou général ;

Attendu que l'article budgétaire 76417/332-02, subside « Promotion du Sport »,
du service ordinaire du budget de I'exercice 2017 présente un solde de 250,00 € ;

Attendu qu'il y a lieu de préciser les modalités d'octroi et de contréle du subside
sollicité pour lequel un crédit figure au budget communal de I'exercice 2017 et de procéder
a la liquidation de celui-ci ;

Considérant que l'avis du Directeur financier n'a pas été sollicité, le montant de la
subvention étant inférieur a 22.000,00 € ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;
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DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants

¢tant de 16 :

Article 1 :  La Commune de TROOZ octroie, a charge du budget communal ordinaire
pour l'exercice 2017, une subvention d'un montant de 150,00 € a I'ASBL
DCR Racing, ci-aprés dénommé le bénéficiaire.

Article 2: Le bénéficiaire utilise la subvention pour son fonctionnement.

Article 3 : Pour justifier 1'utilisation de la subvention, le bénéficiaire doit produire une
ou plusieurs factures acquittées ou tout autre document justifiant la dépense,
a concurrence de 150,00 € avant le 1°*décembre 2017.

Article 4 : La subvention sera engagée a l'article 76417/332-02, subside "Promotion du
Sport" inscrit au service ordinaire du budget de l'exercice 2017.

Article 5 : La liquidation de la subvention sera autorisée aprés la réception des
justifications visées a l'article 3.

Article 6 : Le Collége communal est chargé de controdler l'utilisation de la subvention
octroyée.

Article 7 : Une copie de la présente délibération est notifiée au bénéficiaire.

24- OCTROI D'UNE SUBVENTION EN NUMERAIRE A L'ASBL_CARNAVAL
DE NESSONVAUX

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, les articles L.1122-30
et L3331-1aL331-8;

Considérant la Circulaire ministérielle du 30 mai 2013 relative a 1'octroi des
subventions par les Pouvoirs locaux ;

Considérant le courrier 294525 du 19 décembre 2016 de I'ASBL Carnaval de
NESSONVAUX représentée par la secrétaire, Madame Sandy DRESSE, sollicitant une
subvention en numéraire exceptionnelle a l'occasion du 25" anniversaire de leur
association ;

Considérant que cet anniversaire est exceptionnel pour une association culturelle
de notre Commune ;

Considérant que le controle de I'utilisation des subsides octroyés précédemment a
I'ASBL Carnaval de NESSONVAUX, c'est a dire 375,00 € en 2003, 250,00 € en 2007,
400,00 € en 2012 pour leur 20°™ anniversaire et 200,00 € en 2014, a été effectué et que les
montants octroyés ne doivent pas étre restitués ;

Considérant que la subvention sollicitée est octroyée a des fins d'intérét local,
régional ou général ;

Attendu que le crédit inscrit a 'article 76318/332-02, subside Promotion "Fétes et
Manifestations" du budget ordinaire de I'exercice 2017 est porté par voie de modification
budgétaire de 0,00 € a 250,00 € ;

Attendu qu'il y a lieu de préciser les modalités d'octroi et de contréle des subsides
sollicités pour lesquels un crédit figure au budget communal de I'exercice 2017 et de
procéder a la liquidation de celui-ci ;

Considérant que l'avis du Directeur financier n'a pas été sollicité, le montant de
chacune des subventions étant inférieur a 22.000,00 € ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;
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DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants

¢tant de 16 :

Article 1 :  La Commune de TROOZ octroie, a charge du budget communal ordinaire
pour l'exercice 2017, une subvention d'un montant de 250,00 € a I'ASBL
Carnaval de NESSONVAUX, ci-apres dénommeé le bénéficiaire.

Article 2: Le bénéficiaire utilise la subvention pour son fonctionnement.

Article 3 : Pour justifier 1'utilisation de la subvention, le bénéficiaire doit produire une
ou plusieurs factures acquittées ou tout autre document justifiant la dépense,
a concurrence de 250,00 € avant le 1°*décembre 2017.

Article 4 : La subvention sera engagée a l'article 76318/332-02, subside Promotion
"Fétes et Manifestations" inscrit au service ordinaire du budget de 1'exercice
2017.

Article 5 : La liquidation de la subvention sera autorisée aprés la réception des
justifications visées a l'article 3.

Article 6 : Le Collége communal est chargé de controdler l'utilisation de la subvention

octroyée.

Article 7 : Une copie de la présente délibération est notifiée au bénéficiaire.

25- CONVENTION CONCERNANT L'ACCUEIL DE STAGIAIRES DURANT
L'ANNEE __ACADEMIQUE _ 2017/2018 - FEMMES PREVOYANTES
SOCIALISTES - RATIFICATION DE LA DECISON PRISE D'URGENCE
PAR LE COLLEGE COMMUNAL EN DATE DU 26 JUIN 2017

Le Conseil,

Vu le courrier (301818)recu en date du 12 juin 2017 de I'Ecole des Femmes
Prévoyantes Socialistes de LIEGE relatif a l'accueil de stagiaires au sein des écoles
communales, dans le cadre de leur formation qualifiante pour la section « soins
infirmiers » de l'enseignement professionnel secondaire complémentaire ;

Vu la proposition de convention y annexée, concernant les implantations
maternelles communales des deux groupes scolaires et cet institut de Promotion Sociale,
pour l'année académique 2017-2018;

Considérant que les directions scolaires ne voient aucune objection a la
reconduction de cette convention ;

Considérant qu'il convenait, afin de permettre la mise en oeuvre de cet accueil dés
le 1°" septembre prochain, de marquer son accord dés que possible sur la présente
convention ;

Vu par conséquent la décision du Collége communal du 26 juin 2017 de signer une
convention avec 1'Ecole des Femmes Prévoyantes Socialistes de LIEGE, pour accueillir
des stagiaires, dans le cadre de leur formation qualifiante dans la section « soins
infirmiers » de l'enseignement professionnel secondaire complémentaire, pour l'année
académique 2017-2018 ;

Considérant qu'il revient au Conseil communal de ratifier la décision prise
d'urgence par le Collége ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de ratifier la décision du Collége communal de signer une convention avec
I'Ecole des Femmes Prévoyantes Socialistes de LIEGE, pour accueillir des stagiaires, dans
le cadre de leur formation qualifiante dans la section « soins infirmiers » de I'enseignement
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professionnel secondaire complémentaire, pour l'année académique 2017-2018 :

EXEMPLAIRE A CONSERVER MERCI

ECOLE DES FEMMES PREVOYANTES SOCIALISTES.

ENSEIGNEMENT DE PROMOTION SOCIALE.

CONVENTION DE STAGE EN INSTITUTION DANS L CADRE DE LA FORMATION

QUALIFIANTE POUR LA SECTION “SOINS INFIRMIERS” DE I’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE, DU QUATRIEME DEGRE.

CONVENTION DE STAGE
ANNEE SCOLAIRE 20172018

Entre les soussignés :

L’ETABLISSEMENT SCOLAIRE.

ECOLE DES FEMMES PREVOYANTES SOCIALISTES. B
22, Quai du Longdoz

4020 LIEGE. = P

TEL : (04) 223.02.53, — 04/222.00.93

Représenté par : Monsieur LEMOINE.

Fonetion : Directeur.

L’ETABLISSEMENT DU STAGE.

Dénomination de D'institution :

Adresse compléte +N° tel ;

Repré par Aonsieur :

Fonction :

ARTICLE 1.

1. établissement scolaire s'engage &1 . . . )
* respecter et fuire respecter par les stagiaires, |'organisation t le projet d*¢éducation en vigueur
dans Vinstitution de stage, (port du badge obligatoire, pas de couvre-chefs, de piercing, de
fatouage, ....) . ) )

* assurer une guidance des stagiaires par des infirmier(ére)s-enseignant(e)s, . -
* assurer 1exéeution de la surveillance de santé du stagiaire, au conseiller en prévention - médecin
du travail de 1’Etablissement d’Enseignement

ARTICLE 2.

L’institution de stage s’engage & respecter : o ]
* les projets éducatifs et pédagogiques en vigueur dans I’établissement scolaire, )
# les choix péd: iques définis par I’ i scolaire en matiére de formation
professionnelle. (Objectifs, contenus, modalités des isions, évaluations coninues et f 3
# Ja planification des stages et unités de stage faite par I'établissement scolaire ainsi que le nombre
d’heures & prester par jour et par stagiaire, » -
* fournir les résultats de ’analyse des risques auxquels le stagiaire peut étre confrontés ainsi que
les coordonnées du conseiller en prévention — médecin du travail attaché & I’établissement. -

Par la méme occasion, pendant les heures de stage, les apprenant(e)s auront a possibilité de collecter des
informations afin de rédiger le rapport de stage.

Temps octrové pour Ia eollecte des informations : SO minutes par journée prestée,
ARTICLE 3. )

* L'établissement scolaire et.I*institution” de stage dressent une liste des circonstances médicales
pouvant faire I’objet, sur les lieux de stage, de mesures de prophylaxie, voire d’écartement.

* L ¢tablissement scolaire s’engage & informer ses étudiant(e)s de la nature de-ces circonstances et de
mesures qu’elles peuvent entrainer.

*# L'institution' de stage est tenue d’avertir PPétablissement scolaire de tout probléme de nature
médicale constaté dans I'institution de stage.

ARTICLE 4.
En début d’année scolaire, I'établissement scolaire et Iinstitution de Stage :

sont chargés de négocier Iorganisation générale du stage, y compris les prestations qu'effectueront les
stagiaires de 1'établissement scolaire au sein des services,

# Niveau INITIATION : Lundi -Mardi et parfois mercredi

# Niveau BASE : Luindi -Mardi et parfois mercredi

#3°™ année : Mercredi — Jeudi et Vendredi

*4°™ année : Mercredi — Jeudi et Vendredi

#5°™ année : Mercredi — Jeud; et Vendredi

Pour ce qui conceme les jours de stage ires, les stagiaires Ies panses en fonction
des disponibilités des services, du professeur responsable et de ler travail éventuel.

Les deux parties ;

e déterminent les capacités d’accueil et d’encadrement des stagiaires par les divers service des

endroits de stage,

e précisent leurs attentes et possibilités en ce qui concerne les modalités d’organisation
pratique des stages (Vacances scolaires, horaires, calendrier...),

e dressent le bilan de I'année scolaire écoulée et conviennent des aménagements & apporter
aux différents aspects de I'organisation propre des stages en fenant compte des probléimes
rencontrés, .

o se réunissent & la demande de 'une des parties.

Les plannings détaillés, établis par I’établissement scolaire sont, transmis & la direction des services
infirmiers de I'institution de stage et 4 chacune des unités de soins ou services qui accueilleront les
stagiaires selon une périodicité et dans les détails convenus entre les deux parties.

ARTICLE 5.

L’institution de stage pourra inviter I'établissement scolaire & collaborer aux travaux de son comité
d’hygiéne hospitaliére et/ou de tout autre conseil ou comité traitant de la qualité des soins.

Exemple : conseil infirmicr, comit¢ d’éthique....

ARTICLE 6.

* Létablissement scolaire et Iinstitution de stage désignent la ou les personne(s) expressément

* La direction des services infirmiers et/ou la direction de L'institution de stage sera (seront)
& 1établ scolaire une demande de modification de planning de

seule(s) habilitée(s) a

stage. o el
g * Tout changement accompli de commun accord entre I'institution de stage et I'établissement

scolaire, relatif au planning ou aux plages horaires sera communiqué par 'institution de. stage aux
services intéressés et par I’établissement scolaire au stagiaire. . y

# Sur demande motivée de Uinstitution de stage et aprés accord de 1’étqblgsscmnnl scolaire, le,:s
permutations de service de stagiaires par rapport au planning hﬁdr}le{nen( établi ne s’effectueront qu’a
titre exceptionnel, entre unités de soins appartenant 4 une méme discipline.

REMARQUE y
- Toutefois, & des fins didactiques et en accord aveo I'infirmier(érc)-chef, les infirmier(ire)s-
enseignant(e)s pourront détacher temporairement do leur wnité de soins vers un auire service, les
stagiaires qui auraient I'occasion d’y apprendre L'une ou I'autre prestation de soins figurant & leur

rogramme, mais de pratique peu courante. . - -
E,I’aI Ja méme et avec autorisation de la responsable du service, les stagiaires auront la possibilité durant

50 minutes de prendre des notes ot de rédiger le rapport de stage intégré.

ARTICLE 7.
* Pendant foute la durée de ses prestations, le/la stagiaire sera guidé(e) par les infirmier(ere)s-
i de 1°établi scolaire en on Gtroite avec le personnel infimier des unités
de soins, En Pabsence des professeurs, cette guidance sera assurée par les infirmier(ére)s-chef et/ou leur
délégué(e). i
¢ S ;es prestations de nuit ne seront organisées qu’a partir de la 5™ année et seront sous la
survellance éducative des infirmier(ére)s présentes dans le service.

ARTICLE 8.

En cas de force majeure, le/la stagiaire qui ne peut se présenter sur le lieu de stage avertira®le plus
rapidement institution de stage ainsi que T'établissement scolaire:

Ifou elle rentera dans les 48 heures un certificat médical ou tout autre justificatif certifiant le/ou les jours
d’absence. Les jours d’absence devront obligatoirement &tre prestés et ce en fonetion des

disponibilités des services.

Linstitution de stage signale aussitot & Iétablissement scolaire toute absence d"un(e) stagiaire, selon les
modalités fixées de commun aceord. -

ARTICLE 9.

* Dans toute unité de soins fréquentée par les stagiaires, I'infirmier(ére) -chef ou son (sa)

Ilaboration avee Vinfirmier(ére)-enscignani(c), organise ct coordonne le travail & confier.
o)k veillera particuli 4 co que les tiches réservées aux stagiaires

stinserivent dans leur programme de formation et ne dépassant & aucun moment leur niveau de
compétences acquises.

* En I"absence de I'infirmier(& i ), I'i i e)-chef ou sa (son) dé{égué(e)vss
référera, pour cette répartition, & une liste de soins figurant au programme de chacune des années
études. Cette liste est consultable dans le camet de stage des étudiants.

+ Au début de chaque période de stage, le professeur ou Linfirmier(ére) de 'unité de soins
informe les stagiaires de Iorgamisation du travail dans lo service considéré. Le stagiaire prend
connaissance des spécificités du service.

ble(s) de la que des ons précisées dans Particle 5 ot do toute
ultérieure le dentrainer leur modi
ARTICLE 10,

Dans la mesure des possibilités, I’établissement scolaire et Iinstitution de stage veilleront 4 ce que les
stagiaites participent aux réunions de staff et autres réunions relatives aux discussions et/ou adaptations
des plans de soins. Les stagiaires auront & leur disposition tous los éléments nécessaires & la prise en
charge des patients qui leur seront confiés et & 1'élaboration de leurs rapports d’observations.

ARTICLE 11.

Les objectifs de la formation sent définis dans le dossier pédagogique de la section « INFIRMIER
HOSPITALIER ». Le stagiaite propose des objectifs liés au terrain de stage.

ARTICLE 12.

Ein U'absence du professeur responsable de stage, tout manquement grave d'un/une stagiaire sur le plan du
comportement ou des aptitudes professionnelles sora  commuriqué dams les plus brefs délais &
Iétablissement scolaire par Iinstitution de stage.

Une relation ¢erite des faits, comportant également la position du_stagiairs, sera transmise &
Iétablissement seolaire et A Iinstitution de stage. :

ARTICLE13. * .

Le/la stagiaire continue de relever e la responsabilité de I'établissement scolaire,
Il nexiste entre luifelle et Pinstitution de stage aucun engagement de louage de services.

Cette situation entraine les suivantes :

1. Le/la stagiaire reste entiérement sous le statut scolaire et, de ce fait, n’est ni rémunéré, ni assujetti & la
Iégislation sur la séourité sociale.

2. Bnmatiére d”assurance :

2a Le Pouvoir Organisateur et/ou le chef d’établissement veilleront i ce que leur contrat
d’assurance couvre ; -

© La responsabilité civile du stagiaire et des infirmier(e i au sein des i

de stage.

° Les accidents corporels pouvant survenir an stagiaire au sein des institations de stage, sinsi que
sur les trajets.domicile-institution de stage ou établi: seolaire-institution de stage;

° Les actes techni i 4 poser dans les

que les infi & i )s seraient
institutions de stage. .

D ination de la ie d’A

ETHIAS ASSURANCES

Numéro de pol
R.C. 006/45087 375
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2. b. Linstitution de stage vérifiera que son contrat d’assurance couvre bien sa responsabilité

civile vis-d-vis des stagiaires. A défaut, elle fera en sorte qu’il en soit ainsi

Dénomination de la je APASSUTANCE & wwivirbiisiisissmssnitaminnssssssnsnsssassnossnnesens

Numéro police :

2.c. Les vaccinations.
# Pour fréquenter les stages, "étudiant(e) passera une visite médicale d’aptitudes, aura regu les

vaceins nécessaires ct se présentera & la Médecine du Travail avant de se rendre en stage

+ Ltudiante enceinte en cours d’études informera I'Inspection Médicale scolaire et la
Ditection de I'Institut en vue d’éviter "exposition aux radiations ionisantes ainsi qu'aux risques
infectieux.
ARTICLE 14.
L’institition de stage veillera & fournir au stagiaire les véterments et équipements de séeurité spécifiques &
des tiches particuliéres: g
ARTICLE 15.

La présente convention est valable pour une durée de 12 mois & partir de la date de la signature,
1 pourra étre mis fin & la convention de stage aprés concertation préalable de toutes les parties.
Elle pourra étre suspendue selon les mémes modalités.

Fait en 2 exemplaires, 18 .....ovvreeiiimnn i .

Pour I'institution de stage, Cachet de I'institution de stage,
Lu et approuvé,

Cachet de 1’¢tablissement scolaire,

1. établissement scolaire,
Lu et approuvé =
2

ucratif
22 - 4020 Lidge
2230253

Cllo AE

26- FABRIQUE D'EGLISE SAINT-PIERRE DE NESSONVAUX - BUDGET 2018

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement son
article L1321-1 ;

Vu la Loi du 18 germinal an X relative a l'organisation des cultes ;

Vu le Décret du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques des églises ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

Vu les Circulaires des 13 octobre 1988, 21 septembre 1989 et 19 aotit 1999 de la
Députation Permanente du Conseil Provincial relatives a la comptabilité des Fabriques
d'Eglises ;

Vu le budget pour l'exercice 2018 arrété le 4 juillet 2017 par le Conseil de la
Fabrique d'Eglise Saint-Pierre de NESSONVAUX ;

Vu l'avis 300084 de 1'Evéché de LIEGE approuvant le budget 2018 avec
remarques

Considérant qu'il n'y a pas de part communale ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

APPROUVE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de
votants étant de 16, le budget 2018 présenté par la Fabrique d'Eglise Saint-Pierre, soit :
e Recettes : 51.229,51 €
e De¢penses : 21.246,00 €
e Résultat : 29.983,51 €
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27- FABRIQUE D'EGLISE SAINT-LAURENT DE PRAYON - BUDGET 2018

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement son
article L1321-1 ;

Vu la Loi du 18 germinal an X relative a l'organisation des cultes ;

Vu le Décret du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques des églises ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

Vu les Circulaires des 13 octobre 1988, 21 septembre 1989 et 19 aotit 1999 de la
Députation Permanente du Conseil Provincial relatives a la comptabilité des Fabriques
d'Eglises ;

Vu le budget pour l'exercice 2018 arrété le 13 juin 2017 par le Conseil de la
Fabrique d'Eglise Saint-Laurent ;

Vu 'avis de 'Evéché de LIEGE approuvant le budget 2018 sans remarque ;

Considérant que la part communale est fixée a 821,58 € ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

APPROUVE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de
votants étant de 16, le budget 2018 présenté par la Fabrique d'Eglise Saint-Laurent, soit :

e Recettes : 11.852,00 €
e D¢penses : 11.852,00 €
e Résultat : 0,00 €

28- FABRIQUE D'EGLISE SAINTE-CATHERINE DE FORET - BUDGET 2018

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la Loi du 18 germinal an X relative a 'organisation des cultes ;

Vu le Décret du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques des Eglises ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

Vu la Circulaire du 15 mai 1885 du Ministre de la Justice relative a la
comptabilité des Fabriques d'Eglises ;

Vu les Circulaires des 13 octobre 1988, 21 septembre 1989 et 19 aotit 1999 de la
Députation permanente du Conseil Provincial relatives a la comptabilité des Fabriques
d'Eglises ;

Vu le Décret du 13 mars 2014 réformant les dispositions sur la tutelle des
Fabriques d'Eglise et les autres cultes ;

Vu le budget 2018 de la Fabrique d'Eglise Sainte-Catherine de FORET tel
qu'arrété par le Conseil de Fabrique le 6 juin 2017 ;

Vu les remarques émises par 1'Evéché dans son avis du 17 juillet 2017 ;

Considérant qu'il s'indique de rectifier le budget 2018 comme suit :

e R20: Recalcul du résultat des exercices antérieurs ;

Considérant qu'il n'y a pas de supplément communal ;

Considérant que le budget proposé apparait conforme aux dispositions légales et
réglementaires en vigueur, ainsi qu'a l'intérét communal, régional et général ;
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DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, d'approuver le budget 2018 de la Fabrique d'Eglise Sainte-Catherine de
FORET, soit :

Recettes: 14.128,20 €
Dépenses :  13.099,00 €
Boni: 1.029,20 €

29- ACHAT D'UN ASPIRATEUR DE RUE - APPROBATION DES CONDITIONS
ET MODE DE PASSATION - MODIFICATION DE NOTRE DECISION DU
29 MAI 2017

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal,
et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notamment 1'article 42,
§1, 1° a (la dépense a approuver HT VA n'atteint pas le seuil de 135.000,00 €) ;

Vu la Loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de
recours en matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de
services et de concessions, et ses modifications ultérieures ;

Vu 1'Arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques et ses modifications ultérieures, notamment I'article 90 1° ;

Vu I'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution
des marchés publics et ses modifications ultérieures ;

Vu notre délibération du 29 mai 2017 portant sur le méme objet ;

Considérant que la nouvelle Loi sur les marchés publics est entrée en application
le 30 juin 2017 et qu'il s'indique dés lors d'adapter les documents du marché a la nouvelle
législation ;

Considérant le cahier des charges n° 20170022 relatif au marché “Achat d'un
aspirateur de rue” établi par le Service travaux ;

Considérant que le montant estimé de ce marché s'éleve a 17.768,00 € hors TVA
ou 21.499,28 €, 21% TVA comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par procédure négociée sans
publication préalable ;

Considérant que le crédit permettant cette dépense est inscrit au
879/74451.20170022 ;

Sur proposition du Colleége et apres en avoir délibére ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1°:  La décision du 29 mai portant sur le méme objet est rapportée.

Article 2: D'approuver le cahier des charges n° 20170022 et le montant estimé du
marché “Achat d'un aspirateur de rue”, établis par le Service travaux. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier des charges et par les regles
générales d'exécution des marchés publics. Le montant estimé s'éléve a
17.768,00 € hors TVA ou 21.499,28 €, 21% TVA comprise.

Article 3 : De choisir la procédure négociée sans publication préalable comme mode
de passation du marché.

Article 4 : De financer cette dépense par le crédit inscrit au 879/74451.20170022.
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30- REMPLACEMENT DES CHASSIS DE L'ECOLE DE PRAYON ET POSE DE
PANNEAUX D'ISOLATION DE FACADES - APPROBATION DES
CONDITIONS ET MODE DE PASSATION DU MARCHE

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal,
et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notamment I'article 36 ;

Vu 1'Arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques ;

Vu I'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution
des marchés publics et ses modifications ultérieures ;

Considérant le cahier des charges n°® 20170007 relatif au marché “Remplacement
des chassis de 1'école de PRAYON™ établi par le Service des batiments ;

Considérant que ce marché est divisé en lots :

* Lot 1 (REPARATIONS DE BETON et REVETEMENTS DE FACADES),
estimé a 158.340,00 € hors TVA ou 167.840,40 €, 6% TVA comprise ;

* Lot 2 (MENUISERIES EXTERIEURES), estim¢ a 202.800,00 € hors TVA ou
214.968,00 €, 6% TVA comprise ;

Considérant que le montant global estimé de ce marché s'¢leve a 361.140,00 €
hors TVA ou 382.808,40 €, 6% TVA comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par procédure ouverte ;

Considérant que le crédit permettant cette dépense est inscrit au
722/72460.20170007 ;

Vu l'avis favorable, écrit et motivé, émis en date du 24 aott 2017 par Monsieur
Le Directeur financier sous la référence LEG0207 :" La procédure et le cahier des charges
proposés apparaissent conformes aux dispositions légales en la matiere" ;

Sur proposition du Collége et apres en avoir délibére ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :
Article 1" :  D'approuver le cahier des charges n° 20170007 et le montant estimé du
marché “Remplacement des chassis de 1'école de PRAYON™, établis par le
Service des batiments. Les conditions sont fixées comme prévu au cahier
des charges et par les régles générales d'exécution des marchés publics. Le
montant estimé s'éléve a 361.140,00 € hors TVA ou 382.808,40 €, 6% TVA
comprise.
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CAHIER DES CHARGES
DU MARCHE PUBLIC DE
TRAVAUX
AYANT POUR OBJET

“Pose de nouveaux chissis de fenétre et de
panneaux d'isolation de facades a I'école de
Prayon Centre”

PROCEDURE OUVERTE

Pouvoir adjudicateur

Commune de Trooz

Auteur de projet

; -
sendeedes balnonts pemale e AL RALLE
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Auteur de projet
Service des batiments

Adresse : rue de Verviers 3 3 4870 Tronz

Personne de contact : Madame Bernadstte GERARD

Teléphone : 04/2598667

E-mail : batiments@ o0z be

1. Loidu 17 juin 2016 relative aux marthés publics et ses modifications ultérieures.
2. hreté royal du 18 avril 2017 relatif & | passation des marchés publics dans les sectewrs classiques,
et ses modfications Ulérieures,

3. rrété royal du 14 Janvier 2013 établissant les régles générales dexécution des marchés publics, et
ses modifications ultérieures.

4. Loida 17 Jin 2013 relative & la motivation, 4 Pinformation et aux voles de recours en matiére de
marchés publics, de certains marches de travaux, de fournitures et de services et de concessions, et
ses modifications ultérieures.

5. Loi du 20 mars 1991 organisant lagréation dentrepreneurs de travaux, arrété par Iarmété royal du
26 septembre 1991

6. Arrté ministerie | du 27 septerbre 1001 définissant le classement des travaux selon leur nature en
Catégories et sous-catégories relatvernent 3 lagréation des entrepreneurs.

7. Lol du 4 500t 1936 relative au bien-8ire des travaileurs lors de Iexécution de leur traval et Marréte
royal du 25 janvier 2001 concernant les chantiers temporaires ou mobiles et ses modifications
ultérieures, formant le chapitre Y cu Tire [ du Code sur e bien-Btre au fravail

8. Réxglernent général pour la protection du travall (RGPT), Lol sur I bien-étre et Code sur le bien-6tre
au travail,

Lo du 11 février 2013 prévoyant des sanctions et des mesures & fencontre des employeurs de
ressortissants de pays tiers en séjour ilégal
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Cette prermire partie s rapporte & la réglementation relative & la passation diun marché public
jusciu'a la désignation de l'adjudicataire.

Les dispositians contenues dans cette partie se rapportent a la Loi du 17 juin 2016 et & Parréte royal
du 18 auril 2017 et leurs modifications Uitérieures

1.1 Description du marché

Objet des travaux : Re mplacement des chassis de lécole de Prayon.
Lieu d’exécution: Commune de Trooz, Rue de IEglise, 22 4 4870 Traoz
Le marché est divisé en lots comme suit

Lot 1 "REPARATIONS DE BETON et REVETEMENTS DE FAGADES”
Lot2 “MENUISERIES EXTERIEURES”

1.2 Identité de | 'adjudica teur

CommLne de Trooz
Rue de IEglie, 22
4870 Trooz

1.3 Mode de passation

Le marché est passé par procédure ouverts

1.4 Fixation des prix

Le présent marché consiste en un Marché mixte.

Le marché mixte est celui dont les prix sont fixés suvant plusieurs des modes décrits aux ponts 3 3
5° de l'article 2 de I'Arrété royal du 18 awril 2017,

1.5 Motifs d’exclusion et sélection qualitative

Le formulaire dbfife dait &tre accompagné des piéees suivantes

Situation juridigue du issionnaire (motifs d'exclusion)

Agréation - L biffre indioue
~s0it que le soumissionnate dispose de l'agréation requise ;

-soit que le soumissionnaire est titulaire d'un certificat ou est inscrit sur une liste officielle
dentrepreneurs agréés dans un autre Etat membre de Union européenne, Dans ce cas, le canddat

[ X
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ou le soumissiomaire joint & sa demande de particpation ou & son offre le certificat délivré par
lorganisme de certification compétent ou la preuve de cette nscription certifige par lorganisme
compétent de |Etat mermbre airsi qus tout document de nature & établr Meguivalence de cette
certification ou inscription & l'agréation requise visée & I'alinéa ler Ce certificat ou cette inscription
mentiomera les références ayant permis la certification ou linscription sur la lists;

~soitque e soumissionnaire Fvogue 'application de larticle 3, § Ler, 22, de Ia loi précitée du 20 mars
1991 Dans ce cas, | soumissionnaire joint & sa demande de participation ou & son offre les pices
justificatives nécessaires.

Niveau () minimal(aux) D21 (Ravalement et remise en état d fagades), Classe 2

DS (Meruiserie générale, chamentss et escaliers en bok), Classs 2 et/ou D20 (Meruisaries
métaliques), Classe 2

D4 (Isolation acoustique ou thermique, cloisons légéres, faux plafards et fau planchers préfabriqués
U non), Classe 2

Capacite technigue et professionnelle du soumissionnaire (critéres de sélection)

Une liste de réferences d'au moins 3 travaUx similaires réalises au cors des 5 dernines annéss,
appuyée de certificat de bonne exécution, indiquant le montant, Pépoque et e lieu d’erécution des
travau et précisant guils ont 615 exérutés selon les régles de Part et menés réguligrement & bonne
fin, Un proces-verbal de reception provisoire ou définitive ne constiiue pas Ln certificat de banne
exgoution,

Agréation de: equise (catégorie et classe - |a classe est au
T ”

D21 (Ravalement et remise en etat de fagades), Classe 2

DS (Menuiserie générale, thamentes et sscaliers en boks), Classe 2

(pour chague lof)

D4 (Isalation acoustique ou thermigue, cloisons légeres, faux plafords et faux planchers préfabriqués
ounon), Classe 2

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE Ref.: 20170007

1.6 Forme et contenu des offres

Le soumissionnaire établit son offfe en frangais et compléte le meétré récapitulati sur le modéle
amnexé au cahier des charges le cas échéant Si le soumisiomaire établit son offre sur d'autres
documents que ke formulaire prévu, | supporte lentiére resporsabliité de | parfaite concordance
entre les documents qu'il 2 utilisés et b formulaie.

Tous les documents établis ou complétés par le soumissionnaire ou son mandataire sont datés st
signes par celui-cl.

Lorsque ['offre est signée par un mandatare, celui-i mentiomne clairement son fses) mandant(s). Le
mandataire joint 4 [offre I'acte authentigue ou sous seing privé qui i accorde ses pouvoirs ou Une
copie de I3 procuration.

Toutes ratures, surcharges et mentions complémentsires ou modificatives, tant dans [offre que dans
ses annexes, qui seraient de nature & nfliencer les conditions essentielles du marché, telles que les
prix, les délais, les conditions techiniques, dolvent égalerent etre signées par le soumissionnaire ou
son mandataire

Les priv dovent toujours étre exprimes en euro.

Plan de sécurité et de santé — Voir annexe

Yisite des lieuz.

Sous peine de nullité de son offre, le soumissionnaire est tenu dieffectuer une visite des lieus.

Le sournissianmaire: joint & sor offre Fattestation en annexe comectement complétse,

Le pouvoir adjudicateur autorise les soumissionnares & corriger dans leurs offres les erreurs relatives
& festimation des quantités présumées & condition que la Comection &n plus ou en moins atEigne

10% du poste considéré conformément & Particle 79 de Parété royal du 18 awil 2017, Le cas
échéant, le soumissionnaire pint & son offre une note stifiant ces modifications
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1.7 Dépét des offres

Linffe est établie sur papier et est glissée sous pli définitivement scelle mentiomant la date de la
séance d'ouverture, e numéro du cahier des charges (20170007) ou lbbjt du marché et les numéros
des Iots. Elle est envoyse par service postal ou remise par portewr.

En cas d'envai par service postal, ce pli définitiverment scellé est glissé dans une seconde enveloppe
fermée portant claire ment la mention * OFFRE "

Llensemble sst nvays & ©

Commune de Trooz
Service Marches Publics
Madarme Laurs DRECHEEL
Rue de [Eglise, 22

4870 Trooz

Le parteur remet [offre & WMadame Laure DRECHSEL personnellement ou dépose cette offre dans la
boite prévue 4 cette fin

Toute offre doit parvenic au président de séance avant qu'l ne déclare ka séance ouverte

Quelle qu'en soit la cause, les offtes parvenues fardivement auprés du président sont refiisées ou
conservees sans Brs ouyertes.

Far Pintroduction d'une offfe, les soumissionnares acceptent sans condition le contenu du cahier des
charges et des autres documants relatifs aU marche, ainsi gus I respect de la procédurs de passation
telle que decrite dans le cahier des charges et acceptent détre liés par ces dispositions

Lorsquiun soumissionnaire farmule une objection & ce supt, il doit commuriquer les raisons de catte
abjection au pouvair adidicateur par ecrit et par courrier recommands dans les 7 jours calendrier
aprés la réception du cahier des charges. Lorsque e soumissionnaie décowvre des erreurs ou des
amissions dans les documents du marche, telles guelles rendent impossible Métablisement de son
prix ou |3 comparaison des offres, Il les signale immédiatement par ecrit, et ce, au plus tard 10 jours
avant la date limite d'nroduction des offres
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1.10 Critéres d"attribution

Le prix est Iunique crittre dattribution. Le pouvair ad jadicateur chaisit lofire économiguement la plus
avantageuse, déterminée sur |a base du prix.

I.11 Variantes

Il est interdit de propaser des variantes liores.
Aucune variante exigée ou autorise n'sst prévie

1.12 Options

ALCUNE option exigée ou autorisde n'est prévue,
11 est interdit de proposer des options libres.

1.8 Ouverture des offres

Llouverture des offres se passe en séance publique.
Lieu : Salle des mariages de |a Maison communale
Date: vorr Iavis de marché,

1.9 Délai de validité

Le soumissionnaire reste |ié par son offfe pendant un délai de 180 jurs de calendrier, & compter de la
date limite de réception des offres,

1.13 Choix de I'offre

Le pouvoir ad pdica teur choisit 10ffre économiguerent Ia plus avantageuse, determings sur I base
du prix

Par la présentation de son offfe, ke soumissionnaire sccepte toutss les clauses du Cafiier des Charges
et reronee  toutes les autres conditions. Si le pouvair adjudicaterr constate, lors de Panalyse des
offres, qus Ie soumissiomnaire = ajouté des conditions quirendent Fofffe imprécise ou si ke
soumissionnaire émet des réserves quant aUx conditions du Cahler des Charges, e pouvoir
adudicateur s2 résarve le droit de considérer Poffte comme substantiellsment Frégulisre.

Le pouvoir ad pdica tewr rectfie |es erreurs dans les opérations arithinetiques et les erreurs purement
matérielles dans les offfes, sans que sa responsabilite sit engagée pour les erreurs qui n'auraient pas
&té décelées. Pour ce faire il peut, dans le délai qu’ll détermine, nviter le soumissionnaire & préciser et
& compléter Ia teneur de son offte sans la modifier, afin de rechercher Pintention résle.

Le pouvoir adjudicateur a le droit de n'attribuer que certains lots et, éventusllement, de décider que
les autres Iots feront I'objet dun ou plueieurs nouveau marchés, au besoin selon un autre mode.

Le soumissionnaire ne peut déposer une offre que pour un seul lot.

Le pouvoir adjudicateur procédera & la vérification des pri des offfes intoduites en appliquant Ia
formule prévue 3 larticle 36 § 4 de larréte royal du 18/04/2017.
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Cette deuxigme partie fixe |a procédurs relative & Pexécution du marché.
Pour autant quil iy soit pas deroge, Parréts royal du 14 janvier 2013 et ses modifications ultérieures
&tablissant les régles générales dexécution des marchés publics est d'application

II.1 Fonctionnaire dirigeant

Le callege communal est le fonctiornate dirigeant et e survellant du march conformément aux
dispositions du Code de | démocratie locals et de la décentralisation.

En application des dispositions de Farticle L1222-4 du Code de |s démocratie lacale et ds s
décentralisation, le collége communal est le seul rgane compétent habilite & contraler 'exécution du
marche public.

Le callege communal est représente par

Nom : Mansieur Denis DEPREZ

Adresse ! Service des batiments, rue de Verviers 3 3 4870 Trooz
Teélphone : 04/258.86.67

E-tnail : batiments@trooz be

IL.2 Assurances

L'adjudicataire confracte les assurances couvrant sa responsabilite en matiere d'accidents de travail et
sa responsabilité civile vis-a-vi des tiers lors de l'exécution du marché,

Dans un délal de rente Jours & compter de fa conchusion du marche, ad Ldicataire Justifie qu'l a
souscrit ces contrats d'assurances, au moyen dune attestation établissant '"Stendue de la
responabilite garantie requise par les documents du marche,

A tout moment durant 'sxécution du marchg, 'ad Lidicatare produit cette attestation, dans un délai
de quinze purs & compter de |a réception de | demande du pouvoir adjudicateur

IL.3 Cautionnement

Le cautionement suivant est exigé | 5% du montant initial du lot (hars TvA), amondi 3 la dizaine
supérieure,

Le cautiornement est bérs en 2 parties, la premisre moitié 3 |a reception provisoirs, ot s deuxisme
moitié 3 la réception dfinitive.

Le cautionnement doit &tre constiiué dans les 30 jours d calendrier suivant le jour de la conclusion
dU marché par recommande. La preuve de la constiition du cautionnernent doit e envoyee &
I'adresse du powvar adyudicateur.

Lorsque ladpdicataire ne constitue pas le cautionnement dans les délais prévus, les dispositions
prévues 3 larticle 29 de 'arrété royal du 14 janyier 2013 pourront ére appliquéss.

Lademande de Iadjudicataire de procéder 3 |a réception tient lieu de demande de libération du
cautionnement.
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11.4 Révisions de prix

Lot 1 "REPARATION S DE BETON et REVETEMENTS DE FACADE S
La révision de prix se calcule d'apres s formuls sufvante ©

Révision des pric = (coefficient de révisian (k) - 1) * partie révisable
k=04"s/8+04"1+02
Les postes suivants ne sant pas révisables © 1,2, 3, 4

5 = moyenne des salires horaires des ouvriers gualifiés, specialisés et manceuvres, fixes par la
Commission paritare nationale de ITndustrie de la Construction, majorés du pourcentage global des
charges sociales et assurances, tel qulil est admis par le Service Public Fedéral Economie, PME,
Classes moyernes st Energie 10 jours avant louverture des offres.

5= méme moyerne des salares horaires, tel qu'il est admis par ke Service Public Fédéral Economie,
FME, Classes mayennes et Energie, & la date initiale de |a périods mensuslie de I'acompte

1 = indice de réference sur la base d'une comssmmation annuelle sur ke marché mterne, des
principaux matériawe dans [a construction, Stabli par le Service Public Fadéral Econamie, PME, Classes
Dy sMnes et Erergie, pour I mais da calendrier qui précéds la date douverturs des offfes.

i = méme indice de référence, &tabli par ke Service Public Fédéral Economie, PME, Classes moyennes
&t Energie, pour | mois de calsndrier précédant I période mensuslie de |compts.

Lot 2 “MENUISERIES EXTERIEURES”:
La révision de prix se calcule d'aprés s farmule suivante :

Révision des prix = (coefficient de révision &) - 1) * partie révisable
k=04*s/S+0,4*1+02

5 = moyenne des salaires horaires des ouvriers gqualfiés, specialisés et manceuvres, fixes par la
Commission paritaie nationale de Tncustrie de la Construction, majorés du pourcentage global des
charges soriales et assurances, tel qulil est admis par ke Service Public Fadéral Economie, PVE,
Classes moyernes st Energie 10 jours avant louverture des offres.

3= méme moyerne des salaires horaires, tel qu'il st admis par I Service Public Fédéral Economie,
FME, Classes mayennes et Energie, 3 la date intiale de la période mensuelle de acompte.

1= indice de réference sur b base d'une comsommation annuelle sur le marche mterne, des
principaux matériaux dans 3 construction, établi par le Service Public Fédéral Economie, PME, Classes
oy ennes et Erergie, pour le mois de calendrier ui précede a date douverture des offres

i = méme indice de référence, établi par ke Service Public Fédéral Economie, PME, Classes moyennes
&t Energie, pour le mois de calendrier précédant [ périods mensuelie de ['scompte

I1.5 Délai d’exécution

Délal en jours: 120 yours de calendrier
Le délai constitus Un délai global pour lensemble des lats
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I1.6 Délai de paiement

Le powair adjudicateur dispase dun délai de vérification de 30 jours de calendrier & parti de la date
de réception de la déclaration de créance et de 'Btat détaillé des travaux réalisés,

Le paiement du montant di & fentreprenewr est effectué dans les 30 jours de calendrier & compter de
Ia date de fin de I3 vérification mentionnée ci-dessus, pour autant que le powvar adidicateur sait, en
méme temps, en possession de la facture regulierement établie ansi que des autres documents
sventellement exiges.

I11.7 Délai de garantie

Le délai de garantie pour ces fravaux est de 12 mois calencrier.
Le délai de garantie prend cours & compter de la date de réception provisoire.

II1.8 Réception provisoire

Lorsque louvrage est terming 4 la date fire pour son achévement, et pour autant que les résultats
des vérifications des réceptions technigues et des epreuves prescrites soent cornus, | est dressé
dans les 15 jours de la date précitée, selon le cas, un procés-rerbal de réception provisaire ou de
refuis de réception

Lorsque I'ouvrage est terming avant ou aprés cette date, I'entrepreneur en dorne connaissance, par
envol recommandé ou envol électronique assurant de maniére équivalente | date exacts de lenvoi,
5u fonctionnarre dirigeant et demande, par la méme occasion, de procéder 3 |a réception provisore.
Dans les 15 jours qui suivent ke jour de | réception de la demande de lentrepraneur, et pour autant
que les résultats des vérifications des réceptions techniques et des épreuves prescrites solent connus,
il st dressé un procés-verbal de réception provisoire ou de refus de réception.

I1.9 Réception définitive

Dans les 15 purs de calendrier précédant ke jour de Pexpration du délai de garantis, il est, sslon e
cas, tressé un proces-verbal de réception définitive ou de refus de réception,
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I1.10 Ressortissants d'un pays tiers en séjour illégal

Lorsque Padjudicataire ou saus-raitant regoit copie de la naufication viee 3 Particle 48,2, alinga 4, du
Code penal social, dans laquelke il est informe qu'il occupe en Belgique un ou plsieurs ressortissants
dun pays tiers en séour llégal, cet adjudicatare ou sos-tratant ¢ abstient, aver effet mmédiat, de
se rendre encore au lie dexecution du marché ou de poursuivre Pexecution du marche, et ce jusaua
ce que Pautorié adudicatrice donne un ordre contraire.

Tien va ds méme lorsoue Fadiudicataire U sous-traitant st informé :

- soit par Padjudicataire ou par Pautorité adjudicatrice selon le cas de ce quils ont regu la notification,
visée & larticle 49/2, alinéas ler et 2, du Code pénal soc @, concernant cette entreprise ;

- soit via Paffichage préwu par Particle 35/12 de la Ioi du 12 avril 1965 relative & la protection de la
rérnungration des travailleurs, Gu'l occupe en Belgigue Ln ou plusieurs ressortissants dn pays ters
en sépur illégal

Far ailleurs, Padjudicataire ou sous-traitant est tenu d'nsérer, dans les contrats de sous-raitance qu'l
conclurait eventuelle ment, une clause stiplant que ©

19 I sous-traitant Sabstient de se rendre encore au lieu dexécution du marché ou de poursuivre
Pexérution du marche, lorsquine rotification tablie en exécution de Farticle 43/2 du Code pénal
social révile que ce sous-traitant occupe un ressortissant dlun pays tiers en séjour ilégal ;

25 le non-respect de Pobligation visse au point 1° st considéns comme un mangquement grave dans e
chef du sous-raitant, 3 la sulte duque| lentreprise est habilitge & résilier e contrat ;

% le sous-traitant est tenu finsérer, dans les contrats de snus-traitance, Une clause analogue 3 celle
visée aux points 1° et 20 et d'assurer que de telles clauses soient également nsérées dans les
contrats de sous-traitance ultérieurs.
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I1.11 Rémunération due 4 ses travailleurs

Larsque Padjudicataire ou sous-traitant regoit cople de la notification visée & Particle 43/1, alinéa 3, du
Code pénal social, par laquelle il est informé diun mangquement grave & son obligation de payer dans
les delais, & ses travailleurs, la rémunération & laguelle ceux-cl ont droit, cet adjudicataire ou sous-
traitant Sabstient, avec effet immédiat, de se rendre encore au lieu dexécution du marché ou de
poursuivre Pexécution du marché, et ce jusquia ce gu'il présente la preuve & Pautorité adjudicatrice
que les travailleurs concernds ont requ Pintégralité de leur émonération.

1l en va de méme lorsque Padjudicataire ou sous-traitant est informé
- soit par Padjudicataire ou par Pautorité adjudicatrice selon e cas de e quils ont regu la notification
visée & Particle 48/1, alinéa Ler, du Code pénal social, concermnant cette entrepriss ;

- soit via Vaffichage prévu par Particle 35/4 de la loi du 12 awril 1965 relative & la protection de la
rémunération des travailleurs

Far ailleurs, Iadjudicataire ou sous-traitant est tenu d'insérer, dans les contrats de sous-traitance quril
cancluralt éventuellement, une clause stipulant que :

19 e sous-traltant 'abstient de se rendre encore au lleu dexécution du marché ou de poursuivre
Penécution du marche, lorsqune notification établie en exscution de larticle 49/1 du Code pénal
social révele que Ce sous-traltant mangue gravement 4 son obligation de payer dans les délais, & ses
travailleurs, |z remunération & laguelle ceus-ci ont droit ;

29 e non-respect e 0bligation visée au point 1° est considéré comme un manguement grave dans e
chef du sous-traftant, & la suite duguel Fadiudicatare est habs il & résilier le contrat ;

3° le sous-traitant est tenu dinsérer, dans les contrats de sous-raitante, Une clause analgue & celle
visée aUX points 1° et 2° et d'assurer que de telles clauses saient également nsérées dans les
contrats de sous-tratance uitgrieurs,
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ANNEXE A: FORMULAIRF D'OFFRE

OFFRE DE FRIX FOUR LE MARCHE AYANT POUR OBIET
*Pose de nouveaux chassis de fendtre et de panneau d'isolation de facades & I'cole de Prayon
Centre "

Procédure ouverte

Important : ce farimulaie it Gve COMPIStE dans SOn entiErels, ef signé par le sournsionmare. Le
montant witat de foffve doit Stre compiEts en chiffres £ e toutes fettres.

Personne physigue

Le sussigné (nom et prénarm) ©
Qualite ou profession ¢
Nationalité :

Dormiciie (advesse complete) ©

Teléphane :
GEM

F

E-mail :

Personne de contact ©

Soit (1)

La frme (dénomination, raison sociale)

Nationalite
ayant son siége 4 (ackesse complite)

Télephone
GSM

Fax ¢

E-mail :

Personne de contact

représentée par le(s) soussigné(e)

(Les mandataires joignent & leur offre Iacte authentique ou sous seing privé qui leur accorde ses

pouvirs ou Lne capie de |a procuration. Tis peuvent se borner 3 indiquer le numéra de Fanrexe du
Moniteur belge qui a publis lextrait de l'acte concerné.)

soit (1)

St romentange.
Les soussigriés en sOCI N momentanée pour e présent marché (nom, prénam, qualité ou profession,
nationalits, siege provisaire) :

SENGAGE(HT) A EXECUTER LE MARCHE CONFORMEMENT AUX CLAUSES ET CONDITIONS DU
CAHIER, DES CHARGES DU MARCHE PUBLIC SUSMENTIONNE :

Lot 1 *REPARATIONS DE BETON et REVETEMENTS DE FACADES"

pour un montant de 5

(en chiffres, TVA comprise)

COMMUNE DE TROOZ PROYINGE DE LIEGE 20170007

(en letres, TVA comprize)

Lot 2 “MENUISERIES EXTERIEURES”
pour un montant de ;

(en chiffres, T4 comprise)

(en lettres, TVA comprise)

Informations générales
Numero d'immatriculation & 'ONSS

Muméro dlentrepries fen Belgique uniquement)
Inscription sur Ia liste des entrepreneurs agréés ne
Catégoriefs), sous catégorie(s) et classa(s) :

En cas d'agréation provisoire, date d'octroi

agreation des entrepreneurs de Tavaux

(hwertissemert: de fausses délarations concernant | agréation des entrepreneurs de travaux peLvent
mener & |'application de sanctions prévues a 'art. 19 de la Loi du 20 mars 1091)

Seit (1)

L'agréation correspand & b (sous-Jeatégorie et classe telle que définie par le canier des charges et le
mamtant de cette offre,

Tenant campte de 'Evolution des marchés en cours, le montant maximal des ravaus exécltés
simultanément, déterminés par |'agréation obtenue, ne sera pas dépassé suite 4 la conclusion de ce
marche

Soit (1)

Lagréation correspond & la (sous-Jeatégorie et classe telle que définis par le cahier des charges et e
montant e cette offre.

Par la conclusion de ce marché, e montant maximal des travaux simultanés pouvant étre rélisés
tenant compte de |a classe d'agréation obtenue sera dépassé

La demande de dérogation est ajoutée 2 cette offre

Soit (1)

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE Ref.; 20170007

Les preuves d'agréation dans un autre pays membre de |Union européenne, et Iéquivalence de cette
agréation sont jointes & cette offre.

Soit (1)

Les preuves que les exigentes pour olten agréation sont atteintes sont jaintes & cette offe,

Sous-traitants
1l sera fait appel & des sous-traitants : OUL / NON (Biffer des merrtions inutiies)
Personne|

Du personnel soumis 4 la lég islation sociale d'un autre pays membre de Mnion européenne est
employé

OUL/ NON (biffer fes rmentions irutiies)
Cela concerne le pays membre de IUE suivant

Paiements

Les paiements serant effectués valablement par virement ou versement sur le compte (IBAN/BIC)
o R - de lnstitution financiére ............. ouvert au nom de

Docurments 3 pindre 3 loffre
A cette offre, sant également joints:

- les documents datés et signes, que le cahier des charges impose de fournir;
- les modéles, echantillons et autres informations, que le cahier des charges impose de fourni,

Fait &

Le 0

Le soumissionnaie,

Sgrature ;..

Nom et prénom

Fonction

Note importante

Les soumissionnaires ne peuvent se prévaloir des vices de forme dont est entachée leur offre, ni des
erreurs ou omissions quislle comporte (article 62 de At royal du 18 awil 2017)
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Total HTVA
Total HTVA

| Pu en chiffres|
HTVA
PU en chifires
HTVA|

TVAG% ;|

Total !\:ll 2 TVAC :

Total lot 2 HTVA: |
vec 2 chiffes aprés I3 wirdule, 1 & quantité de prodults x fe prix uritaire doivent cependant étre 3 chague fois aTondis &2

Type Units| qt
Type Units| gt
& déterminer le montant de mon offfe de ce jour, pour étre joint & mon

REf.: 20170007
REF.: 20170007
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PROVINCE DE LIEGE
PROVINCE DE LIEGE

les prix Unitaires, les otaux partiels et I total giobal qui ont servi

Description
|Eléments de remplissay

loirent éire mertionmés
e,
p

| 42221 |vitrage double

R
R R
T -

41723 |Poignées
| Reférence

COMMUNE DE TROOZ
COMMUNE DE TROOZ

Ne

Article 2 : De passer le marché par la procédure ouverte.
Article 3 : De compléter et d'envoyer 1'avis de marché au niveau national.
Article 4 : De financer cette dépense par le crédit inscrit au 722/72460.20170007.

31- CONSTRUCTION D'UNE NOUVELLE ECOLE - LOT 3 (ELECTRICITE
DETECTION - ANTI-INTRUSION) -APPROBATION D'AVENANT 2
ADAPTATIONS DIVERSES

Le Collége communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment les articles L1222-3 et [L.1222-4 relatifs aux compétences du
College communal, et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et a certains marchés de
travaux, de fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment
l'article 24 et l'article 26, §1, 2°, a ;

Vu la Loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de
recours en matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de
services et de concessions, et ses modifications ultérieures ;

Vu I'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques et ses modifications ultérieures ;

Vu I'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution
des marchés publics et ses modifications ultérieures, notamment l'article 37 ;

Vu la décision du Collége communal du 31 décembre 2014 relative a I'attribution
du marché “Construction d'une nouvelle école - Lot 3 (ELECTRICITE - DETECTION -
ANTI-INTRUSION)” a GIMI SA, Rue Pierre Henvard, 72 a 4053 EMBOURG pour le
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montant d'offre controlé de 112.820,20 € hors TVA ou 119.589,41 €, 6% TVA comprise ;

Considérant que l'exécution du marché doit répondre aux conditions fixées par le
cahier des charges n°® 20140002 ;

Vu la décision du Collége communal du 5 décembre 2016 approuvant I'avenant 1
- Alimentation ¢électrique pour motorisation des stores solaires pour un montant en plus de
2.255,00 € hors TVA ou 2.390,30 €, 6% TVA comprise ;

Considérant qu'il est apparu nécessaire, lors de I'exécution du marché, d'apporter
les modifications reprises dans le rapport ci-joint ;

Considérant que le montant total de cet avenant et des avenants précédents déja
approuvés dépasse de 14,94% le montant d'attribution, le montant total de la commande
apres avenants s'élevant a présent a 129.680,37 € hors TVA ou 137.461,19 €, 6% TVA
comprise ;

Considérant qu'il n'est pas accordé de prolongation du délai pour cet avenant ;

Considérant que le fonctionnaire dirigeant Monsieur Denis DEPREZ a donné un
avis favorable ;

Considérant que le crédit permettant cette dépense est inscrit au budget
extraordinaire de l'exercice 2014, article 722/72260.20140002 ;

Vu l'avis favorable, écrit et motivé, émis en date du 10 aoGt 2017 par Monsieur
Le Directeur financier sous la référence LEGO0205:"L'avenant n°2 proposé vise
d'importantes modifications ou améliorations a apporter a l'installation électrique du
batiment. 1l représente une augmentation de 12,94 % du marché initial (14,94 % en cumul
avec l'avenant n°l pour un maximum autorisé de 15%). Il faut espérer, afin d'éviter
d'atteindre ce seuil de 15%, qu'un avenant supplémentaire pour le lot concerné ne
s'averera pas nécessaire."

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1" :  D'approuver l'avenant 2 - Adaptations diverses du marché “Construction
d'une nouvelle école - Lot 3 (ELECTRICITE - DETECTION - ANTI-
INTRUSION)” pour le montant total en plus de 14.605,17 € hors TVA ou
15.481,48 €, 6% TVA comprise.

Article 2 : De transmettre la présente délibération a la tutelle. Cette délibération sera
exécutoire le jour de sa transmission a l'autorité de tutelle.
Article 3 : De financer cet avenant par le crédit inscrit au budget extraordinaire de

I'exercice 2014, article 722/72260.20140002.

32- CONCLUSION DE LA CONVENTION POUR LA COLLECTE DES
DECHETS TEXTILES MENAGERS - OXFAM-SOLIDARITE A.S.B.L.

Le Conseil communal,

Vu l'article 21 du Décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ;

Vu les mesures 532, 533 et 535 du Plan wallon des déchets Horizon 2010 ;

Vu T'Arrét¢ du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a
l'enregistrement des collecteurs et des transporteurs de déchets autres que dangereux ;

Vu l'article 2 de I'Arrété du Gouvernement wallon du 18 mars 2004 interdisant la
mise en CET de certains déchets ;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon du 23 avril 2009 déterminant les modalités
de gestion de la collecte des déchets textiles ménagers ;

Vu la proposition de convention pour une durée de 5 ans portant sur la collecte
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des déchets textiles ménagers soumise par OXFAM-SOLIDARITE a.s.b.l. ;
Attendu qu'un conteneur textile est installé sur un terrain privé (parking) du
magasin CARREFOUR MARKET, rue Grand'rue 44 a TROOZ ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants

étant de 16
Article 1¢ :

De marquer son accord sur les termes de la convention pour la collecte des

déchets textiles ménagers telle que proposée par l'a.s.b.l. OXFAM-
SOLIDARITE, rue des 4 Vents 60 a 1080 BRUXELLES, comme suit :

Convention pour la collecte des déchets textiles ménagers.
Entre :
D'une part,
La commung
représentée par |
dénommée cl-aprés "la commune"
ot (a5l Oxfam-Solidarit, dont fe siége soclal est tabll 4 Bruxelles, 60 Ruse des quatre-vents 1080
Molendeek, représentée par : Mr Kerckhof Franck
enregistrd sous le numéro 2013-01-21-05 au titre e coflecteur de déchets non dangereux en Réglon

wallarne ;

dénommie ci-apris "opérateur”,
dautre part,

1l st convenu ce gui sult
Articte 17, Champ d'application.
La présente conventlon ragle les modalités de collecte des textles usagés sur fe tertoire de fa

commune, larsgue la collecte est réalisée par le bials de paints d'apports velontalres, cl-aprés
dénommés bulles & textiles, ou en porte-i-parte.

Elte s'ingerit dans le cadre des dispositions sulvantes |
« Varticle 21 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets;

« fes mesures 532, 533 et 535 du Plan wallon des déchets Horlzon 2010;

rrété du Gouvernement walion du 13 novembre 2003 refatif & Penregistrement des collecteurs et
des transp de déchets autres 3

+ Farticle 2 de Farrété du Gouvernement wallon du 18 mars 2008 interdisant la mise en CET de
certains déchets;

« 'arrité du Gouvernement wallon du 23 Avrll 2009 déterminant les modalités de gestion de la
collécte des déchets textiles ménagers

Lo pré fon porte sur | bie des bulles 2 textiles et/ou des collectes en porte-i-porte
mises en place par Fopérateur sur fa territoire de la commune, & |'exclusion des parcs i conteneurs

i 3 i Lo
oMy,

Art. 2. Objectifs.

Uopérateur collecte des déchets textiles ménagers sur I territoire de la commune dans le but
premier de les réutiliser ou de les recyeler,

Par déchets textiles ménagers, on entend les vitements (textile et cuir), la maroquineris (chaussures,
sace), [ Hiterie, fe linge de maison (rideauy, draperies, nappes; serviettes] et autres matériau textiles
dont les ménages souhaitent se défalre,

Art, 3. Collecte des déchets textiles ménagers,

§17, La callecte des déchets textiles ménagers peut tre organisée selon les méthodes suivantes
a) bulles & textiles installées sur le teritolee de 3 commune;
b} bulles & textiles installéos sur des terrains privés;
¢ collecte en porte-3-porte des textiles.
52, Lorsque la collecte est organisée par e biaks de bulles § textiles placdes sur e territoire
communal, ['opérateur respecte fes dispositions sulvantes :
a) I'emplacement des bulles A textiles est déterminé de commun aceord avee fa commune ;
b) 1a description de la bulle 4 textiles (dimensions, structure et coufeur - joindre une pheta en
exemple) est précisée en annexe;
€} Tes bulles & textiles nc peuvent pas porter de publicité commerciale;
d) 1a commune n‘accepte sucune responsabllité én matiére de val, vandalisme et autres dég:
fa bulte & textiles ou aux déchets textiles collectds;
®) I'opérateur estlégalement responsable des dommages occasionnés par les bulles 4 textiles ou
3 cause de celles-ci lors de leur Installation ou de leur vidange;
I commune est entibrement préservée e toute revendication de tiers relative aux dommages
mentionnés & larticle 3, 52, 1;
B} I'opérateur déclare annuellement 4 la commune les quantités de déchets textiies ménagers
collectées ainsi que feur destination et le traitement effectud;

h) l'opérateur est tenu de notifler & Ia commune tout enlévement de bulles & textles;
1} V'opérateur s'assure que fes bulles 3 textiles salent vidées au moins une fois par semaine.
Lorsquune bulle & textiles est remplie avant cette dchdanee, I'opérateur la vide dans les 48

heures aprés signalement par la commune;

pérateur vellle au bon fanctionnement, & Pentretien et 3 lo propraté de 1a bulle & textiles.
Uensemble de fa bulle a textiles, en ce compris I'entrée et la sortie, les aires de stationnement
et les abords de la bulle 3 textiles, sont nettoyds régullirement.

fragelies €4 i el e sdeniptol

[y \‘I‘"'il '\‘

solidariteit | Solirar

Art. 4. Sensiblllsation et Information.

Uopérateur diffuse réguliérement les informations refatives & a collecte des déchets textiles, Avec
Vaceord de l3 commune, il peut utifiser les canaux dinformation et de sensibilisation de cefle-
En vue d'appliquer Ialinéa précédent, 2 commune peut mettre 4 1a dispasition de Fopérateur tout o
paitie des canaux de communication sulvants dont elle dispose :

* le buletin dinformation de a commune avec une fréquence de fols par an {a déterminer

entre [organisation et [a commune} ;

«le Journai et le calendrier des déchets avec une fréquence de fols par an (& déterminer entre

I'organisation et Iz commune) ;

+les i jon et diaffichage 4 des visibles et accessibles au
ublie;

» les espaces réservis par fa commune dans fes toutes-boltes locaux avec une fréquence de
fols par an {3 déterminer entre I'organisation t fa comniing)

« le site Intemet de |a commune;

+ nutres canaux d'infarmation éventuels,

Art. 5. Fraction résiduelle des déchets de textiles ménagers collectés.

Vapdrateur sensibilise les ménages 4 un tri adéquat des déchuts de maniére b réduire au maximum fa
fraction résldueile et les Impuretés dans les déchets textlies collectés.

lest responsable de ['entévement de fa fraction résiduelle o1, sauf convention contraire, prend en
charge les colits qul en découlent

Par fraction résiduelle, on entend les déchets textiles niénagers qui ne peuvent étre réutilisés o
recyelis par Farganisation apres te trl des déchets-callectés.

Art. 6, Gestion des déchets textiles ménagers.

Toute & des déch textiles s coliect la présente
convantion, en ce comprls 'exportatian, est affectuée dans |e respect de s Iégisiation en vigueur
Uopérateur confe exclusivement leur traitement & des opérateurs de traitement diment autorisés.

Art. 7. Contréle:

L& ou les services de la commune désignés cl-aprés exercent un cantrdle sur e respect de fo présente
convention ;

» senvice environnement **

» service de nettoyage **

» service suivant

fe ebernpisd

Slidaritit | Solidarie
=+ = biffer les mentians inutiles.

Aleur simple demande, tous les renselgnemets utiles leur sont fournis et les données concernant la
présente convention peuvent étre consultées,

Art. 8, Durée de |a convantion et clause de résiliation.

§1%, La présente convention prend effet le pour une durée

de années [maximum cing ans).

Sauf manifestation ¢'une volanté contralre dans e chef de Pune des parties, 1a convention est
reconduite tacitement pour une durée égale & la durée initiale de la convenition,

Les partles peuvent mettra fin 4 la convention 4 tout moment, moyennant un dilal de préavis de trals
mols.

§2. Lorsque I'opérateur perd son enregistrement de coliecteur de déchets non dangereux, ia
convention prend mmédistement fin de plein drait et l'opérateur est tenu de cesser Immédiatement
ses activités de collecte de textiles, 1l enléve les bulles 3 textiles qu'l a instaliées dans un délal d'une
semaine. A défaut, €t 3'il ne donne pas sulte aux Injanctlons de fa commune, celie-cl peut enfever ou
faire enlever fes bulles 4 textiles d'office, aux frais de llopérateur en défaut

Art, 8. Tribunaux compétents.

Tout litige relatif &1 présente convention est du ressort des tribunaux de ordre judiciaire
territarialement compétents.

Art, 10. Clause finale.

La présente convention est établle en trols exemplaires, chaque partie ayant recu le sien,

Faita entriple exemplaires, e .

Pour 1 commune Pour lopérateur

o rhomnplot
L Y]

-
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Article 2 : Désigne Monsieur Fabien BELTRAN et Monsieur Bernard FOURNY,
respectivement Bourgmestre et Directeur général, aux fins de représenter la
Commune a la signature de cette convention.

33- TRASENSTER 24 - ASSEMBLEES GENERALES ORDINAIRE ET
EXTRAORDINAIRE- 14 JUIN 2017

Le Conseil communal,

Vu sa délibération du 15 juin 2015 actant la souscription de parts dans la SCRL
TRASENSTER 24 ;

Vu les statuts de la SCRL TRASENSTER 24 ;

Vu sa délibération du 30 mai 2016 désignant son délégué aux Assemblées
générales de la SCRL TRASENSTER 24 ;

Vu la convocation du 3 juillet 2017 aux Assemblées générales ordinaire et
extraordinaire de la SCRL TRASENSTER 24 du 14 juin 2017 a 20h00 ;

Vu l'ordre du jour de I'Assemblée générale ordinaire, a savoir :

1. Etat d'avancement du projet ;

2. Présentation des comptes arrétés au 31/12/2016, approbation desdits
comptes et décharge des Administrateurs ;

Vu l'ordre du jour de I'Assemblée générale extraordinaire, a savoir :

1. Modification des statuts afin de rencontrer les désidératas des différents
organismes préteurs, la plus importante étant la création d'une troisieme
catégorie de parts ;

Attendu l'affichage de la convocation et de l'ordre du jour aux valves
communales ;
Sur la proposition du College communal et apres en avoir délibéré ;

PREND ACTE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de
votants étant de 16,de 1'ordre du jour des Assemblées générales ordinaire et extraordinaire
de la SCRL TRASENSTER 24 qui se sont tenues le 14 juin 2017 a 20h00, rue Trasenster,
24 32 4870 TROOZ et marque son accord sur l'ensemble des propositions contenues dans la
convocation du 3 juillet 2017.

35- CENTRE PUBLIC D'ACTION SOCIALE - COMPTE 2016

Monsieur Nicolas SOOLS, Président du CPAS, intéressé a la discussion, s'est
retiré pendant la discussion et le vote.

Le Conseil communal,

Considérant que ce point ne fait pas partie de 1'ordre du jour initial ;

Considérant deés lors que les Conseillers n'ont pas pu prendre connaissance de
'entiéreté du dossier avant la date du Conseil communal ;

Considérant que le Conseil communal dispose d'un droit de tutelle sur les actes du
CPAS ;
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Considérant que ce droit s'exerce endéans 40 jours et qu'il est prorogeable de
moitié ;

Considérant qu'il faut alors prolonger ce délai afin que ce point puisse faire partie
de I'ordre du jour du prochain Conseil communal ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 15 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 15, de prolonger le délai pour exercer le droit de tutelle sur les actes du CPAS et
de mettre ce point au prochain ordre du jour du Conseil communal.

36- CENTRE _PUBLIC D'ACTION SOCIALE - 1ERE  MODIFICATION
BUDGETAIRE - EXERCICE 2017

Monsieur Nicolas SOOLS, Président du CPAS, intéressé a la discussion, s'est
retiré pendant la discussion et le vote.

Le Conseil communal,

Considérant que ce point ne fait pas partie de 1'ordre du jour initial ;

Considérant des lors que les Conseillers n'ont pas pu prendre connaissance de
'entiéreté du dossier avant la date du Conseil communal ;

Considérant que le Conseil communal dispose d'un droit de tutelle sur les actes du
CPAS ;

Considérant que ce droit s'exerce endéans 40 jours et qu'il est prorogeable de
moitié ;

Considérant qu'il faut alors prolonger ce délai afin que ce point puisse faire partie
de I'ordre du jour du prochain Conseil communal ;

Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 15 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 15, de prolonger le délai pour exercer le droit de tutelle sur les actes du CPAS et
de mettre ce point au prochain ordre du jour du Conseil communal.

37- ADHESION A LA CENTRALE DE MARCHES RELATIVE A
L'ACQUISITION DE PANNEAUX DE SIGNALISATION ROUTIERE

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal,
et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notamment I'article 36 ;

Vu I'Arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques et ses modifications ultérieures ;

Vu l'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution
des marchés publics et ses modifications ultérieures ;
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Vu le courrier de la Province de LIEGE recu a I'Administration en date du 30 juin
2017 concernant la centrale de marchés relative a l'acquisition de panneaux de
signalisation routiére et de radars préventifs ;

Vu la centrale de marché organisée par la Province de LUXEMBOURG
concernant la fourniture de panneaux de signalisation routiére a destination des pouvoirs
adjudicateurs, des entreprises publiques et des entités adjudicatrices situées sur le territoire
de la Province de LUXEMBOURG et de la Province de LIEGE ;

Vu la décision du Collége provincial de LUXEMBOURG du 9 juin 2016
d'attribuer le marché a la SA EUROSIGN de FERNELMONT ;

Vu la décision du Collége provincial de LIEGE du 1°juin 2017 de rendre ce
marché accessible aux Villes et Communes de la Province de LIEGE ;

Considérant qu'il importe de vérifier si les conventions a conclure entre la
Commune de TROOZ et le Province de LIEGE ne relévent pas de la législation relative
aux marchés publics de services ;

Considérant qu'en vertu de l'arrét de la Cour de Justice des Communautés
européennes du 9juin 2009, «Commission contre la République fédérale
d'ALLEMAGNEDpY, "il importe de relever que le droit communautaire n'impose nullement
aux autorités publiques, pour assurer en commun leurs missions de service public, de
recourir a une forme juridique particuliére" ;

Considérant que la Cour ajoute que "d'autre part, pareille collaboration entre
autorités publiques ne saurait remettre en cause l'objectif principal des regles
communautaires en matiere de marchés publics, a savoir la libre circulation des services et
l'ouverture a la concurrence non faussée dans tous les Etats membres dés lors que la mise
en oeuvre de cette coopération est uniquement régie par des considérations et des
exigences propres a la poursuite d'objectifs d'intérét public et que le principe d'égalité de
traitement des intéressés visé par la Directive 92/50 est garanti, de sorte qu'aucune
entreprise privée n'est placée dans une situation privilégiée par rapport a ses concurrents" ;

Considérant que cette convention d'adhésion a une centrale provinciale de
marchés entre la Commune de TROOZ et la Province de LIEGE poursuit exclusivement
des objectifs d'intérét public et ne place aucune entreprise privée dans une situation
privilégiée par rapport a une autre ;

Considérant que l'adhésion a la centrale et, des lors, les mesures qui pourront étre
adoptées, permettra a la Commune de TROOZ d'assurer au mieux les missions de services
publics qu'elle entend mener ;

Considérant par conséquent qu'une telle adhésion n'est pas soumise au droit des
marchés publics ;

Considérant par conséquent que cette adhésion permettra une gestion efficace et
dans le respect de I'équilibre des finances publiques des missions de service public de la
Commune ;

Considérant que la Commune a déja conclu des conventions d'adhésion a des
centrales de marché ;

Sur la proposition du College communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, d'adhérer a la centrale de marchés relative a l'acquisition de panneaux de
signalisation routiére.
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38- ACQUISITION DE MATERIEL. DE SECURITE ROUTIERE -
APPROBATION DES CONDITIONS ET DU MODE DE PASSATION DU
MARCHE

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal,
et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notamment I'article 36 ;

Vu 1'Arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques et ses modifications ultérieures ;

Vu I'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution
des marchés publics et ses modifications ultérieures ;

Vu notre décision de ce jour concernant a l'adhésion a la centrale de marchés
relative a I'acquisition de panneaux de signalisation routiere ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant une bande
de stationnement rue du stade ainsi qu'un ilot directionnel rue La Brouck Cit¢ ;

Vu notre décision de ce jour relative au reéglement de police concernant le
stationnement ruelle des sortais ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant un
emplacement pour personne handicapée place du 11 Novembre ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant un
emplacement pour personne handicapée ainsi qu'un stationnement sur accotement rue
Sainry ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant
I'agglomération de PRAYON ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant le viaduc
de FRAIPONT ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant des
mesures de circulation locale rues Albert Dresse, Becoén et Fonds des Trois Bois ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant un sens
interdit rue du docteur Heuse ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant un sens
interdit cour Monville ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant un
stationnement interdit rue Bourgmestre A. Meunier ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant un ilot
directionnel rue Tonvoie ;

Vu notre décision de ce jour relative au réglement de police concernant
I'annulation d'un emplacement pour personne handicapée rue Sainry 188 ;

Considérant qu'il s'indique également de commander deux coussins berlinois pour
la rue de la Walthine et des miroirs pour la rue Grand Ry, pour la rue Haute et des pour se
constituer une réserve ;

Considérant dés lors qu'il convient de commander :

e Des signaux relatifs a l'arrét et au stationnement - réf L2322F:
25,49 €/piece ;

e Des signaux additionnels - réf. L2321 F: 17,44 €/piece ;

e Des signaux d'interdiction - réf. L2322F: 25,49 €/piece ;

e Des signaux d'indication - réf: L2322F: 25,49 €/piece ;

e Des signaux de danger - réf L2322F: 22,26 €/picce ;

e Des coussins berlinois - réf. L8321F: 495,00 €/picce ;
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e Des miroirs de sécurité- réf. L3001F: 57,75 €/piece ;
e Des lampes de chantier - réf. L3002F: 7,50 €/picce ;
e De la signalisation verticale: fourniture de fit, diameétre 76 mm - réf
L2212F: 18,15 €/picce ;
e De la signalisation verticale: fourniture calotte grise de fermeture de fiit,
diametre 76 mm - réf L2215F: 0,29 €/picce ;
e De la signalisation verticale: fourniture bride de fixation sur fit,
diametre 76 mm - réf L2215F: 1,37 €/picce ;
Considérant que la dépense est estimée a 4545,49 € ;
Considérant que la dépense sera imputée a l'article 421/73560.20170023 dont le
solde disponible est de 50.000 € ;
Sur la proposition du Collége communal et apres en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1" :  D'approuver la commande de signaux relatifs a 1'arrét et au stationnement,
de signaux additionnels, de signaux d'interdiction, de signaux d'indication,
de signaux de danger, de coussins berlinois, de miroirs de sécurité, de
lampes de chantier, de la signalisation verticale: fourniture de fiit, diameétre
76 mm, de la signalisation verticale: fourniture calotte grise de fermeture de
fit, diameétre 76 mm, de la signalisation verticale: fourniture bride de
fixation sur fiit, diamétre 76 mm par la centrale de marché de la Province de
LIEGE pour un montant estimé & 4545,49 €.

Article 2: D'imputer la dépense sur 1'article 421/73560.20170023.

39- VENTE PUBLIQUE GROUPEE DE BOIS MARCHANDS DE L'AUTOMNE
2017 - EXERCICE 2018

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, en particulier son
article L1120-30 ;

Vu le Code Forestier ;

Vu le courrier 303940 du 7 aoGt 2017 du Département de la Nature et des Foréts
d'AYWAILLE - Service Public de WALLONIE nous indiquant qu'une vente publique de
bois marchands aura lieu le vendredi 6 octobre 2017 & 9h00 au Centre récréatif de
REMOUCHAMPS, Avenue de la Porallée et contenant le catalogue des lots, ainsi que les
clauses particuliéres qui s'y rapportent ;

Considérant la proposition du Cantonnement d'AYWAILLE de vendre 2 lots de
bois marchands appartenant a la Commune de TROOZ pour un volume précisé sur la fiche
de chaque lot reprise ci-apres :
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= e | Page 1
| o,
1 LOT 140 | cantonnement AYWAILLE Propriélé TROOZ CNE (1 oT 141 ] Page2
| e Cantonnement AYWAILLE Propriéts TROOZ CNE
INFORMATIONS :  GEUZAINE Jean-Louis, /, 0477/670.295 L "
0,7816 Ha; 39 bois; cube moyen : 2238 dm?; circ moyenne : 158 em; 87 m3 grumes; 33 m’ houppiers INFORMATIONS :  GEUZAINE Jean-Louis, /, 0477/670.205
CompiPa : 38/1 07818 Ha; 99 bois; cuibe moyen : 300 dm; circ mayenne : 80 cm; 30 m3 grumes; 8 m? houpplers
Lieu(x) - dils Comp/Pa : 381
Al Brouk- cpe 1 Lieut - dits)
= . — — — — Al Brouk - cpe 1
Estimation: Mise & pric i - - CR -
Offre Approbation ___ Permis drexploiter Estimation Mise & prix diud :
- = b ——— e Offe: = _ Approbation : Permis dexploit
[TLoT 1407 =
‘Espéce | PEUPLIER FEUILLUS DIVERS o7 747 7}
Coupe | DEFINITIVE AMELIORATION Espéce | FRENE FEUILLUS DIVERS
Qualite | NORMAL NORMAL Coupe | AMELIORATION AMELIORATION
Type NORMAL NORMAL Qualté | DECLASSE NORMAL
Type NORMAL NORMAL
Circ. Dlam.| Nombre  Volume | Nombre  Volume | Nombre  Volume | Nombre  Volume
-y . ; Girc. Diam.| Nombre  Volume | Nombre  Volume | Nombre  Volume | Nombre  Volume
s 175 s s i odssm g 45145 [ 4 i .
65 205 1 0,142 m* = 55 175 ) 0875 m* 2 0,432 m* . B 5
o - ; 65 205 8 1,13 m* 8 1436 m* = = -
85 270 - 3 - 75 240 1 G N
95 300 - A - 1273 m - 5 85 270 14 4 8.
85 300 7 1 m 4 3,820 m* o 3
105 335 = = - i
15366 - - 2 5 » . < . 105 335 6 2
- = 15 365 5 > - . . _
125 400 3 - - Taugine 9852 m
135 430 3 125 40,0 2 =
145460 1 8,064 m* - » . - 135 430
et 73 145 46,0 - 1,796 m* s
15 525 4 - = 155 49,5 i = 1 1,858 m*
175855 4 23 m - 3 . Totaux G, E 2 m 31 7,098 m°
185 50,0 3 Houp Aall 5m* 1m
195 620 1 1m - - [ 611720
55 &0 T Fiches (Comp/Pa:Fiche) : 38/1:2016/670, 38/1:2016/671
0 oEs 3 - Remarques éventuelles pour le lot 141
o ; - . . Lors du débardage, prévenir le propriétaire de la servitude. Pour rappel: pour les abaltages, veulllez vous référer 4 la Circulaire
; Biodiversité du Département de la Nature et des Fordts (of Clauses particuliéres générales du catalogue: [abaltage des bois de
235 750 1 > : - plus de 100 em & 1mS0 est suspendu du fer avril au 30 juin)
245 760 2 32 m , .
255810 3 12 m -
Tolaux Gr. 3 8 m 8 1574 m*
Houp /il Bm . . .
Fiches (Gomp/PaiFiche) ; 36/1:2016/689, 38/1:2016/668
Remaraues éventuelles pout l¢ lot 140
Terran de sport: débardage par femps sec ou sur ol fortement gelé. Utlisation de porteurs conseillés. Pour rappel: pour les
aballages, veulliez vous référer & Ia Circulaire Biodiversité du Dépariement de Ia Nalure et des Foréts (cf Clauses pariiculiéres:
générales du catalogue: labattage des bois de plus de 100 cm a S0 est suspendu du Ter avrl au 30 juin).

Considérant que le lot 140 nécessite deux remarques supplémentaires, a savoir :
l'interdiction des voies de vidange ainsi que la réalisation obligatoire d'un état des lieux
contradictoire ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1¢:  D'approuver les clauses particuliéres principales du cahier des charges
relatives a la vente groupée de bois marchands du 6 octobre 2017, telles que
proposées par le Département de la Nature et des Foréts d'AYWAILLE —
Service Public de WALLONIE ci-dessous :
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Clauses particulibres principales

S PARTICULIERES PRINCIPALES

relatives 4 la vente publique groupée de bois marchands du 6 octobre 2017

Articte 1 ; - Mode d’adjudication

En application de 'article 4 du cahier général des charges, |a vente sera faite par
SOUMISSION CACHETEE pour tous les lote

La vente aura lieu 3 Remouchamps, au « Centre récréatif -, avenue de la Porallée,
le & actabre 2017  9h00,

Les iots retirés ou invendus seront, sans nouvelle publicité et aux mémes clauses
et conditions, remis en adjudication également par soumissions cachetées, en une séance
publique qui aura liew au siége des comniunes et administrations concemées le vendredi
20 octobre 2017 & 11h00.

Article 2 : - Soumissions

Les soumissions dont question & 1'article 1 des présentes clauses particuliéres (1
ot seconde vente) sont & adresser, sous plf recommandé, au Bourgmestre, Président de
CPAS ou de Fabrique d'Eglise concerné, auquel elles devrant parvenir au plus tard pour le
Jeudi 5 octobre 2017, ou Btre remises en mains propres au président de |a vente avant le
début de la séance.

Les sounissions, & raison d'une par lot, seront rédigées selon e modéle annexé au
présent catalogue (Cahler des Charges en fin de catalogue)

Les soumissions seront placées sous double enveloppe, Uenveloppe extérieure
portant la mention ¢

- pour la premiére vente ; - Vente des bois du & octabre 2017 - soumissions = ;

- pour ta seconde vente : - vente des bols du 20 octabre 2017 - scumissions -.

Toute soumission incompléte ou comportant une ol des restrictions quelconques
sera éeartée d'office.

Toute soumission & laquelle ne sera pas jointe une promesse de caution bancaire
sera d’office déclarée nulle fart. 17 des clauses générales).

Les offres seront faites par lots séparés uniquement. Toute soumission pour lots
groupés sera exclue, La promesse de caution bancaire doit couvrir un montant égal au

1otal des soumissions remises.
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Il est rappelé que les soumissions par FAY ne sont pas autorisées. Seules, les promesses do
caution peuvent étre fournies par fax s elles sont numérotées, sur papier 3 en tate et que
V'original parvient au propriétaire dans les & jours aprés la vente (article 11 du cahier des

charges)

Article 3 ; « Chablis et bois scolytés dans les coupes en exploitation
Les chablis et bois scolytes dans (a coupe, quand fls sont remis & ['adjudicataire, luf seront
facturés & un prix correspondant & *
90 du prix d'un bos sain de méme essence, de méme catégorie et de méme
qualité pour les chablis déracinés résineux et feullus, encare verts ;

75% du prix d'un bois sain de méme essence, de méme catégorie et de méme
qualité pour les résineux scolytés verts ;
50% du prix d'un bals sain de méme essence, de méme catégorie et de méme

qualité pour Les chablis scolytés secs ou cassés

Article 4 ; - Etat des lievx - procuration
Létat des lieux préalable  U'exploitation est établi en présence d'une personne
mandatée par U'acheteur ; cette personne sera portetise d'une procuration selon le modéle
ci:foint (Cahfer des Charges en fin de catalogue).

Article 5 : - Conditions dexpioitatians reiatives i ('ensembie des lats
1" Exploitation
Les arbres, quilles ou houppiers non déllvrés sont réservés.
Lorsque les houpplers sant réservés, la recoupe de la grume doit étre faite & hauteur de la
section dont la circonférence correspond & la moitié de la circonférence & 1,5 m dussol
avant abattage (<hauteur marchande) sauf mention contraire préalable motivée de
Vadmintstration venderesse pour les hétres,
Dans tous les lots, Les recoupes éventuelles (pourriture) seront évacudes du
parterre de coupe et de la forét.
En plus de la période de sispension prévue & Uarticle 31, les périodes de suspension
d*exploitation suivantes pourrant étre prévues
- Pour les premiéres éclaircies résineuses (c'est-a-dire pour des peuplements dont
ta C150 moyenne est inférieure & 70 cm) sans clolsonnement, U'administration
venderesse peut prévoir une fnterdiction d'exploitation mécanisée, entre le 15
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avril et le 15 juillet. Durant cette périade, le débardage au cheval sera alors
obligateire

- Pour les feullus situés dans les compartiments repris en Lout ou en partie dans
un périmétre Natura 2000, I'abattage des bais de plus de 100 cm a 1mS0 est
suspendu du 1 avril au 30 juin, sauf autorisation canforme 3 article 28, 84 de
la lof du 12 Jullet 1973 sur la conservation de la nature

Daris les foréts pour lesquelles I'administration venderesse applique les
principes de la Circulaire biodiversité du Département de la Nature et des
Foréts, 'abattage des bols de plus de 100 cm & 1M50 est suspendu du 1%
avrll au 30 juin,

2: Débardage

En peuplements feullts, les véhicules & mateur utilisés pour Vexploitation peuvent
circaler en dehors des clolsonnements en utilisant le trajet e plus court et le moins
dommageable, sauf interdiction préalable mativée de I*Agent des forts responsable du
triage, dans les clauses particuliéres.

En peuplements résineux, il est interdit aux véhicules & moteur utllisés pour
Uexploitation de circuler en dehors. des clolsonnements présents. Les branches devront
&tre disposées sur les cloisonnements hormis en cas d'abattage manuel et/ou de
débardage au cheval

Dans les plantations et aux endrots des recrus et semis & protéger, les houpplers
devront dtre fagonnés au fur et & mesure: Les recrus et semis & protéger seront délimités

au préatable sur le terrain et, mention en sera faite au catalogue.

Article & ; - Canditions d'exploitation spécifiques & certans lots
Les conditions dexploitation spécifiques i respecter sont reprises au catalogue, en
dessous de chaue lot concermé.

Les lats de la Commune de Stoumont n°s : 40, 45, 47, 51 ot 52 se situent dans
ine zone de prévention rapprochée et/ou Sloignée des prises deau (captages) des eaux de

Stoumant.

Les mesures sulvantes y seront done de stricte application lors de 'exploftation :

- les engins dexploftation forestiére ne peuvent présenter de fuite d'hydrocarbures. Ils
sont en bon état, réguliérement vérifiés et, en cas de prableme, immediatement
transférés en dehars des zones de prévention pour atre réparés;
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- les trongonneisses ou aiitres outils nécessitant de la graisse de chaine, utilisent une huile
dorigine non minérale et biodégradable
les opérations d'entretien ou de ravitaillement des engins & moteur sont réalisées sur une

zone étanche de maniére & éviter tout épandage accidentel de liguide et son infiltration
dans (e sol, fidéalement en dehors de 1a zone de prévention); cette zone étanche aura
préalablement fixée avec le DNF.

- seuls les prodults nécessalres & I'exécution du chantier peuvent s'y trouver, Les produits
) sont soit

présentant des risques pour la qualité da la nappe (carburants, lubrifiant
stockés dans des réservoirs placés dans des cuvettes de rétention €tanches, de capacité au
molns égale 4 [a capacite totale des réservolrs contenus dans chaque cuvette, soit
contenus dans des fiits ou récipients entreposés sur tne aire étanche et équipée de
maniére § garantlr U'absence de tout refet liquide en cas de fuite. En aucun cas, ces
praduits et installations seront laissés sans surveillance et ne pourront rester sur place
hors des heures de travail. ls devront donc dtre repris chaque jour,

en cas d'incident, des mesures sent prises immédiatement pour éviter \'extension de la
pollution et évacuer les terres qul aurafent @t contaminées. A cet effet, des kits antl
i adsorbant les hydrocarbures et des biches

pollution comprenant notamment des maté
sont disponibles en quantité appropriée, Lexploitant forestier doit appeler directement e
112 pour déclencher le plan particulier durgence et dintervention et avertit également le
Préposé forestier local |e service de garde du véhicule de surveillance du Cantonnement
dywaille du Département de la Nature et des Foréts (0477/811.001), UAdministration
Communale (080/29..26.50) ainsi que la société Bru-Chevron (086/43.33.37) .

- (usage dinsecticides, de fongicides ou de tous praduits phytosanitaires en général est
interdit
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De respecter les remarques supplémentaires concernant le lot 140
¢ Interdiction des voies de vidange.
o Réalisation obligatoire d'un état des lieux contradictoire.

De destiner le produit de cette vente au service ordinaire du budget

communal pour I'exercice 2017 a l'article 640/16112.

De désigner Monsieur Arthur DEGEE, Conseiller communal, pour
représenter la Commune de TROOZ a cette vente et pour assurer la
fonction de Président de la vente, conformément aux dispositions du cahier

des charges.
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SEANCE A HUIS-CLOS

RECRUTEMENT D'UN(E) DIRECTEUR(TRICE) FINANCIER(IERE) SUR
PROPOSITION DU COLLEGE COMMUNAL

34-

La séance a huis clos,

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu le Code du personnel ;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon du 11 juillet 2013 fixant les conditions de
nomination aux emplois de directeur général, de directeur général adjoint et de directeur
financier communaux ;

Vu la Circulaire du 16 décembre 2013 de Monsieur le Ministre Paul FURLAN
relative a la réforme du statut des titulaires des grades 1égaux ;

Vu sa délibération du 24 avril 2017 arrétant un nouveau Statut administratif des
grades légaux, laquelle est devenue exécutoire par expiration du délai de tutelle le 6 juin
2017 ;

Considérant la délibération du Collége communal du 9 mai 2017 décidant de
diffuser gratuitement I'appel public relatif au recrutement d'un(e) directeur(trice)
financier(ére) via 'UVCW, via le Facebook de I'Administration communale et sur le site
internet communal ;

Considérant la délibération du College communal du 9 mai 2017 décidant
d'arréter comme suit la composition du jury de la procédure de recrutement au grade de
directeur financier commun avec le Centre Public d'Action Sociale : Messieurs Bernard
JURION, Alain COLLE, Lucien LOCHT, Marc RENARD et Bernard FOURNY, Monsieur
Fabien BELTRAN et Madame Isabelle JUPRELLE étant observateurs au nom du College ;

Considérant que Monsieur le Président de la Fédération wallonne des Directeurs
financiers locaux a marqué son accord sur sa représentation en date du 10 mai 2017 ;

Vu le proceés-verbal de la réunion du jury du 10 mai 2017 précisant les maticres
de la premicre épreuve, laquelle est fixée au 24 juin 2017, et fixant la réunion de
correction des épreuves au 29 juin 2017 ;

Considérant que I'appel dont question ci-dessus a été publié le 12 mai 2017 et que
les candidatures devaient étre rentrées pour le 1 juin 2017 ;

Considérant qu'il y a eu dix candidatures, toutes déclarées valables, soit :

VERETTE

SO Lo ALITE
COLGREE
MOZET
RONGAUIERES
= HOMBOURG
LIEGE
BEAUFAYE

PRENON | ATHEASE | ML I\I_ CODE POST AL
t v Trasensier ) 4102

(10A 1530

|e-mall
acha :\u#w-mﬂ 12
(st ol s 301
it ene T oman e 31 260
31 3
1

B e |I'.'

lamrtwene Tl mgh s .
|y fnssSiomed com M 26
|mickplafabmnd ol ae b 3

i3 .'_ 152
43 T L1 s 12
1[4l SPRIMONT mnl_ganﬂ“
331 -;.1_- BEALFAYS fm
= LIEGE Spnr oy eoon A hoimgd com

Con51derant que les candldats ont ete convoques a la premicre épreuve le 12 juin
2017 par envoi postal recommandé¢ et par courriel ;

Vu le proces-verbal de la réunion du jury du 24 juin 2017 arrétant les questions de
la premiére épreuve ;

Considérant que seuls sept candidats se sont présentés a ladite premicre épreuve le
24 juin 2017 ;

Vu le procés-verbal de la réunion du jury du 29 juin 2017 arrétant les résultats de
la premiére épreuve, soit :

i e

Vi
Boulevard da I'Ess

IVERVOORT
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Considérant dés lors que les deux lauréats ont été convoqués en date du 29 juin
2017 a la deuxiéme épreuve, fixée au 29 juillet 2017, et que les cinq candidats ayant
échoués ont également été avisés par recommandé du méme jour ;

Vu le proces-verbal de la réunion du jury du 29 juillet 2017 relatif a la deuxiéme
épreuve et arrétant ses résultats, soit :

il
1 1]

i 3
Tlim|am (O I T R R o e

Considérant dés lors que Monsieur Clément CORDEWENER et Madame Jennifer
UMMELS sont déclarés lauréats de I'épreuve ;

Vu la délibération du Collége communal du 7 aott 2017 considérant qu'une
audition des intéressés devant le Collége n'est pas nécessaire et décidant de proposer
Madame Jennifer UMMELS pour le poste de Directrice financiére de la Commune et du
CPAS de TROOZ ;

Considérant qu'en effet Madame UMMELS a réussi les deux épreuves avec le
meilleur résultat global, qu'elle est également premiére pour la partie spécifique aux
finances communales, qu'elle posséde une plus grande et plus pertinente expérience ;

Vu la délibération du Collége communal du 21 aout 2017 décidant de fixer a
1,25 fois la durée de travail d'un emploi a temps plein le volume global des prestations a
effectuer par Madame Jennifer UMMELS, proposée pour le poste de Directrice financiere
de la Commune et du CPAS de TROOZ ;

Attendu que le temps de travail et la charge salariale seront répartis de la maniere
suivante :

e 100% a charge de l'administration ;
o 25% a charge du CPAS ;

Considérant des lors qu'il y a lieu de procéder au scrutin secret & la nomination
d'un(e) Directeur (trice) financier (¢re) a temps plein (100%) pour I'administration
communale de TROOZ ;

Attendu qu'il appartiendra au Conseil de l'action sociale de procéder ensuite a la
désignation d'un(e) Directeur (trice) financier (iere) a temps partiel (25%) pour le CPAS
de TROOZ ;

Vu l'avis favorable, écrit et motive, émis en date du 25 aout 2017 par Monsieur le
Directeur financier sous la référence LEG0209 : "Le présent projet de délibération propose
la désignation en qualité de Directrice financiere de la Commune de TROOZ de la
candidate ayant obtenu les meilleurs résultats lors de l'examen de recrutement organisé en
vue de pourvoir a cet emploi et fixe les prestations de l'intéressée en conformité avec les
dispositions de l'article L1124-21 du CDLD." ;

Attendu qu'aucun autre membre ne tombe sous l'application de I'article L1122-19
du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Procéde au scrutin secret, Messieurs Nicolas SOOLS et Grégory LALLEMAND
étant assesseurs : 16 bulletins sont trouvés dans I'urne, ils sont tous déclarés valables :
Madame Jennifer UMMELS obtient 16 suffrages positifs, 0 suffrage négatif, il y a
0 abstention ;
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En CONSEQUENCE, Madame Jennifer UMMELS, née le 23 octobre 1985 a
OUPEYE, domicilié¢e rue Croix Henrard, 57 a 4140 SPRIMONT, est nommée au grade de
Directrice financiére (en stage) de l'administration communale a temps plein (100%) a
dater du 1¢* septembre 2017.

Monsieur le Président clot la séance a 21h13.

Par le Conseil,
Le Directeur général, Le Bourgmestre,

sceau

Bernard FOURNY Fabien BELTRAN
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